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[12] Alteram partem pauci declamauerunt; fnemo (paene)i? ausus est Ciceronem ad
deprecandum Antonium hortari; bene de Ciceronis animo iudicauerunt. GEMINVS VARIVS
declamauit? alteram quoque partem et ait: spero me Ciceroni meo persuasurum, ut uelit uiuere. quod
grandia loquitur et dicit: ‘mors nec immatura consulari nec misera sapienti’, non mouet me; fidiotam
petitt*. ego belle mores hominis noui: faciet’, rogabit. nam quod ad seruitutem pertinet, non
recusabit; iam collum tritum habet. et Pompeius illum et Caesar subiecerunt®. ueteranum mancipium
uidetis. et complura alia dixit scurrilia, ut illi mos erat.

[13] diuisit sic, ut diceret non turpiter rogaturum, non frustra rogaturum. in priore parte illud
posuit, non esse turpe ciuem uictorem rogari a uicto. hic, quam multi rogassent C. Caesarem, hic et
Ligarium. deinde, ne iniquum quidem esse Ciceronem satisfacere, qui prior illum proscripsisset. tqui

U Yacre 1 — em. ITUDK 1 (2024). JlaTMHCKMIA TEKCT, 3aMeTKa O TEKCTE M MEPEBOJ TOArOTOBJIEHBI
I"JI. KpuBonanoBbIM, BCTyIUTEIbHAS CTaThs M KoMMeHTapuii — E.B. CHekoBO.

2 (paene) post nemo add. Gertz, quem sequ. Wh.! (I, 572) et Feddern (417 f), nemo a et cett., {fere)
ante nemo add. Hak. (361) — locus confusus

3 (de)clamauit B2r et recc., clamauit a

4 idiotam petit coni. Burs. (31) praeeunte Schult. ((nec enim) idiotam petit wel potius idiotam petat),
quem sequ. Feddern (419 f.), idiotam (ideo tam B) perit a, (ne) ideo uitam petat coni. Schult., ideo tamen
(non) peribit coni. Kiessl. (40), idiotam gerit coni. Miill. (564), quem sequ. Born. (I, 335 f.) Edward (26,
69) Wh.! (II, 572-575) Zan. (168 f), idiotam (iam) geret coni. Gertz, idiotam deceperit coni. Walter (240)
fort. recte, ideo iam perit? coni. Hak. (361) praeeunte Morgensterno ({nec) ideo iam perit), ideo tamen
supererit coni. Vsener — locus grauiter corruptus, necdum sanatus

5 faciet AV (cf. Contr: exc. 1V.8) et recc., ficiet B, (satis) ante faciet add. Gertz

6 subiecerunt BV et recc. (cf. Liv. XXVIII.21.9 = subicere), subierunt A, subiegerunt coni. Novdk et
Vsener, subegerunt coni. Miill. (564), quem sequ. Hak. (361)



JI. AHHEW CEHEKA CTAPILIWI. VI CBA3OPUS 239

litem incohassett’, ab eo® semper nasci® satisfactionem, tac data rogarif!?. deinde, non pro uita illum
sed pro re publica rogaturum: satis illum sibi uixisse, rei publicae parum. in sequenti parte dixit exorari
solere inimicos: ipsum exoratum!'! a!2 Vatinio Gabinioque reis'? adfuisse!“. facilius exorari Antonium
posse, tcui contentiot!? esset, tne quis (e) tribus1® hanc tam speciosam clementiae occasionem
praeriperet!”. fortasse ei'® irasci Antonium, qui ne!® tanti quidem illum?° putasset, quem?! rogaret.
[14] fuga quam periculosa esset, cum descripsisset, adiecit: quocumque peruenisset, seruiendum illi
esse: ferendam esse aut Cassii uiolentiam aut Bruti superbiam aut Pompei stultitiam.

Quoniam in hanc?? suasoriam?® incidimus, non alienum puto indicare, quomodo quisque se
ex historicis aduersus memoriam Ciceronis gesserit. nam, quin?* Cicero nec tam timidus fuerit, ut
rogaret Antonium, nec tam stultus, ut exorari posse eum? speraret, nemo dubitat excepto Asinio
Pollione, qui infestissimus?® famae Ciceronis permansit. et is etiam occasionem scholasticis alterius
suasoriae dedit. solent enim scholastici declamitare?’: deliberat Cicero, an salutem promittente?®

7 qui litem incohasset coni. Burs. (32), quem sequ. Hdk. (361) et Feddern (422 f) fort. recte, quietem
(-tum V, qui et eum B2) iudicasset &, qui et hostem iudicasset coni. Otto, qui aequum iudicasset coni. ed.
Schott., qui et aequum iudicasset coni. Schult., an qui hostem iudicasset (coni. Gron., quem sequ. Kiessl.
(40) et Miill. (565), cf. Cic. Phil. 111.6 et XIII1.39)? — locus grauiter corruptus, necdum sanatus
ab eo a et recc., ab reo coni. Schult., a reo coni. Vsener er Gertz, quos sequ. Miill. (565)
semper nasci a et recc., expectari coni. Vsener, semper (qui laesisset) coni. Novdk

10" ac data rogari coni. Burs. (32), quem sequ. Feddern (423) fort. recte (cf. § 2), ac dacto rogari A et
Kiessl. (40), ac dato rogari BV, audacter rogaret coni. Traube, quem sequ. Miill. (565), audacter roganti uel
rogantibus anon., satis dato rogari coni. Vsener, (eum) aequo pacto rogare coni. Wagner, ac laesum rogari
coni. ed. Schott., ac pacem rogari coni. Gertz, (et uictorem) a uicto rogari coni. Linde, eo pacto (posse)
rogari dubit. Miill. (565), derecto rogari coni. Thomas, ac (ueniam tempore) dato rogari dubit. Novadk, a
capto rogari coni. Sh. Bailey 1993 (51), an a coacto rogari (coni. Hak. (361) cf. § 7)? — locus grauiter cor-
ruptus, necdum sanatus

11 exoratum V2 et recc., exortatum (ehor- V) a

12 3 a et recc., del. Miill. (565)

13 Gabinioque reis coni. Gertz, quem sequ. recc., gaio quoque uerri (uerra A) a atque Burs. (32) et
Kiessl. (40), Gabinio coni. ed. Schott., del. Wb.! (574)

14 adfuisse a et recc., ad(futurum) fuisse coni. Schult.

15 cui contentio coni. Phillimore (Edward 140), quem sequ. Feddern (424 1)) fort. recte (cf. Cic. Fam.
1.9.19), qui cum tertio (-ius B2V et Kiessl.) a et recc., qui uel cum delendum cens. Schult., IIuir pro tertio
scripsit ed. Schott., [qui] cum Iluir coni. Watt 1984 (104) praeeuntibus ed. Schott. et Schult., (curaturus
esset) post tertius esset suppl. Burs. (32) — locum lacunosum suspicor

16" ne quis (e) tribus coni. Faber, quem sequ. Miill. (565) et Feddern (425), ne quis tribus a, ne quis (ex)
tribus coni. Burs. (32), quem sequ. Hak. (361) cf. Contr. IX.5.4, ne quis (sibi) (e) tribus coni. Phillimore
(Edward 140), reliquis 111 (uiris) coni. Kiessl. (40) — locus confusus

17" praeriperet AB et recc., praeteriret V

18 fortasse ei coni. C.F.W. Miill., quem sequ. recc. (quia Cicero hinc actor est), fortasset AB, fortasse
V, fortasse et B2 atque Burs. (32) et Hdik. (362)

19" qui ne B2V atque Miill. (565) et Feddern (425) fort. recte, qui A, quin B, quia ne coni. Jahn, quem
sequ. recc., quod ne coni. Gron.
illum V2 et recc., ullum a
quem BV et recc., quam A
22 hanc V et recc., hac AB
suasoriam AV et recc., suasoria B
quin coni. Gron., quem sequ. recc., que o
posse eum coni. Kiessl. (41), quem sequ. Miill. (566) et Feddern (427) fort. recte, possem AB, posse
AZB2V atque Burs. (32) et Hik. (362) cf. Contr. IX.4.11

26 qui infestissimus V et recc., quin festissimus (-isi A) AB

27 declamitare coni. Burs. (32), quem sequ. recc. (cf. Suas. 1V.4), declamatores @, declamatores (po-
nere) D, declamare coni. Novaik

28 promittente B2V et recc., promittentem AB

9

1553
S
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Antonio orationes suas comburat. [15] haec?? inepte ficta cuilibet uideri potest. Pollio uult illam3°
ueram uideri’!; ita enim dixit>2 in ea oratione, quam pro Lamia edidit®3.

ASINI POLLIONIS?#. Ttaque numquam per Ciceronem mora® fuit, quin eiuraret®® suas
esse’’, quas3® cupidissime effuderat orationes in Antonium; multiplicesque numero et accuratius®
scriptas illis*® contrarias edere ac uel*! ipse palam pro contione recitare pollicebatur*2.

Ceteraque® his alia sordidiora multo, ut [tibi]** facile liqueret hoc totum adeo falsum esse,
ut ne ipse quidem Pollio in historiis suis ponere ausus sit. huic certe*> actioni eius pro Lamia qui
interfuerunt, negant eum haec dixisse — nec enim mentiri sub triumuirorum conscientia sustinebat —
sed postea composuisse.

[16] Nolo autem uos, iuuenes mei, contristari, quod a declamatoribus ad historicos transeo.
satisfaciam uobis, et*® fortasse efficiam, ut his sententiis lectis*’ solidis*® et uerum habentibus*®
recedatis®. tet quia®! hoc, si tamen®2, recta uiat>? consequi non potero, decipere uos cogar>*
uelut salutarem daturus pueris potionem fsumpti poculif>>.

haec (sc. suasoria) B2V et recc., hoc AB
illam V (corr. ex ullam B uel B?) et recc., ullari A
uideri B?r et recc., uidere o
dixit a et recc., dicit coni. Schult.
edidit coni. Schult., quem sequ. recc. (propter sensum, qui a Seneca in § 15 traditur), dedit o atque
Burs. (32) et Feddern (428 f.)

34 Asini Pollionis a et recc. (coll. §§ 16 et 17), del. C.F.W. Miill.

35 per Ciceronem mora coni. Burs. (32), quem sequ. recc. (cf. Cat. Agr. 148.1; Liv. XLIV.37.4 = mora
est per aliquem), perficere nemora (nec mora V) a

36 ciuraret B2V ef recc., eiura A, eiurares B

37 suas esse a et recc., del. Gron., quem sequ. Hdk. (362), suas [esse] coni. Miill. (566), suas istas coni.
Schult., submisse coni. Gertz

38 quas B2V et recc., quis AB

39 accuratius B?r ef recc., accusatius o

40 illis V et recc., illas AB

41 el ed. Rom., quam sequ. recc., uelut a
42 pollicebatur a et recc. (cf: Caes. BGall. 1V.21.5), polliceretur coni. Gertz
43

ceteraque a atque Burs. (32) et Feddern (430), adieceratque coni. C.F.W. Miill., quem sequ. cett.,
atque coni. Gertz

44 ut [tibi] coni. Brakman (14), quod ego cum Paulina acc., ut tibi a atque Burs. (32 f) et Feddern
(430), ut ibi coni. Miill. (566), quem sequ. Hak. (362), ut cuilibet coni. C.F.W. Miill., ut || cuilibet coni.
Kiessl. (41), unde coni. Gertz

45 huic certe a ef recc., ceterum huic coni. Gertz
46 et a et recc., sed coni. Gertz
47

lectis a ef recc., inlecti dubit. Gertz

48 solidis a et recc., solida coni. Hdk. (362)

49 habentibus B2V et recc., habenti AB, habentia coni. Hdik. (362), agentibus coni. Madu.

30 recedatis o atque Burs. (33) et Feddern (432) fort. recte cf. § 27, recipiatis coni. Hk. (362), acceda-
tis coni. Gertz, (a scholasticis) recedatis coni. Burs. (teste Miill. 566), quem sequ. Miill. (566) et Kiessl. (41),
(robur a scholasticis) recedatis coni. Castiglioni (124), (a uanis et falsis) recedatis coni. Schenkl

51 et quia a atque Hik. (362) et Feddern (433) fort. recte, sed quia uel aequiores uel ex uia dubit. Burs.
(33), quem sequ. (sed quia) Miill. (567) et Kiessl. (41), et quidem coni. Sh. Bailey 1969 (321)

2 sitamen D atque Burs. (33) et Feddern (433) fort. recte, sitam @, propositum coni. Burs. (teste Miill.
567), quem sequ. Miill. (567) Born. (I, 338) Zan. (170), del. Brakman (14) Wb.! (I, 578) Wb.? (31), statim
coni. Hak. (362), si cupiam coni. Watt 1984 (104), si iam coni. Kiessl. (41), si eam coni. Gertz

33 recta (-tam A) uia o et recc., [sitam] sua uia coni. Vsener

54 cogar o et recc., cogor dubit. Gertz

55 sumpti (samti A, sumti B) poculi (populi AB) a et Feddern (433 f)) fort. recte (cf. Suet. Domit.
21.1 et Cic. Verr. 11.5.28), absinthiati poculi coni. ed. Heru. et ed. Rom., quas sequ. Burs. (33) et Kiessl.
(42), sum(ma) parte poculi coni. Schult., quem sequ. Hak. (363), sumpto poculo uel sumptis poculis coni.
Burkard, sumite pocula coni. Miill. (567), quem sequ. Born. (II, 338) et Wb.! (II, 578), suauitate poculi coni.
Vsener, sumitote coni. Mommsen, (melle) ungit poculum coni. Gertz — locus grauiter corruptus, necdum
sanatus
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Liuius®® adeo retractationis®” consilium habuisse Ciceronem non dicit, ut neget tempus
habuisse; ita enim ait:

[17] T. LIVI®®. Marcus® Cicero sub aduentum® triumuirorum urbe cesserat pro certo habens, id
quod erat, non magis Antonio se eripi®' quam Caesari Cassium et Brutum posse. primo in Tusculanum®?
fugerat®3; inde transuersis itineribus in Formianum ut ab Caieta nauem conscensurus proficiscitur. unde
aliquotiens in altum prouectum cum modo uenti aduersi retulissent®, modo ipse iactationem nauis caeco
uoluente fluctu pati non posset, taedium tandem eum et fugae et uitae cepit regressusque ad superiorem
uillam, quae paulo plus mille passibus a mari abest®>, ‘moriar’ inquit ‘in patria saepe seruata’. satis
constat seruos fortiter fideliterque paratos fuisse ad dimicandum; ipsum deponi lecticam et quietos®®
pati quod fors®’ iniqua cogeret iussisse. prominenti ex lectica praebentique immotam®® ceruicem®
caput praecisum est. nec’? satis stolidae crudelitati militum fuit: manus quoque scripsisse aliquid’! in
Antonium exprobrantes pracciderunt. ita relatum caput ad Antonium iussuque eius inter duas manus in
rostris positum, ubi ille consul, ubi saepe consularis, ubi eo ipso anno aduersus Antonium quanta nulla
umquam humana uoce’? cum admiratione eloquentiae’> auditus fuerat. uix attollentes’* lacrimis oculos
homines’? intueri trucidata’® membra ciuis’’ poterant.

[18] Bassus Aufidius et ipse nihil de animo Ciceronis dubitauit, quin fortiter se morti non
praebuerit tantum, sed obtulerit:

AVFIDI BASSI. Cicero paulum remoto uelo postquam armatos uidit, ‘ego uero consisto’ ait;
‘accede, ueterane, et, si hoc saltem’® potes recte facere, incide ceruicem’. trementi deinde dubitantique
‘quid, si’® ad me’ inquit ‘primum uenissetis?’

[19] Cremutius Cordus et ipse ait Ciceronem®’, cum cogitasset®!, utrumne Brutum an Cassium
an Sex. Pompeium peteret, omnia®? illi%? displicuisse praeter mortem.

56 Liuius coni. ed. Rom., quam sequ. Burs. (33) et Feddern (434) uide §§ 18 f. (exampla Aufidi Bassi
et Cremuti Cordi), huius a, (T.) ante Liuius suppl. Vsener Mommsen Gertz et cett.
7 retractationis coni. ed. Schott., quam sequ. recc. (cf. Cic. Phil. XIV.38), detractionis A, detractationis
B, detrectationis V
8 T. Liui coni. Burs. (33) coll. §§ 21 et 22, quem sequ. recc., L. Liui AB, L. Liuii V, del. C.E.W. Miill.
et Otto
39 Marcus a et recc., M. ug (teste Feddern 134) atque Miill. (567) et Héik. (363)
0 aduentum AB et recc., aduentu V
6l se eripi r et Hik. (363), [se] om. a. atque Burs. (33) et Feddern (435), (se) post magis transp. Kiessl.
(42) (se) post eripi ponunt ug (teste Hak. 363) et Miill. (567)
2 Tusculanum V2 ef recc., tuscula non a
03 fugerat B2 et recc., fuerunt a, fugit V2 et Burs. (33)
64 retulissent a et recc., rettulissent ug (teste Feddern 134) atque Miill. (567) et Hk. (363)
5 post abest lac. indic. Lucarini (145)
66 quietos r et recc., quias AB, quia V, quiduis dubit. Burs. (33), aequis animis coni. C.F.W. Miill.
67 fors a et recc. (cf. Liv. ¥.20.9), sors r atque Miill. (567) et Kiessl. (42)
68 immotam V2 ef recc., immota o,
%9 ceruicem ABV? et recc., ceruice B2V
70 (id) post nec suppl. Miill. (567), (hoc) post nec suppl. Gertz
71 aliquid @ et recc., del. Schaefer
72 uoce ego coni., UOX a et recc.
73 eloquentiae V et recc., eloquentia AB, del. Konitzer
4 (madentes) post attollentes suppl. Hék. (363) cf. Liv. XLIV.38.9, (prae) post attollentes suppl. Gron.,
quem sequ. Kiessl. (43) et Sh. Bailey 1993 (51) cf. ThLL X.2.378.57
75 homines a ef recc., humentes coni. C.E.W. Miill., quem sequ. Miill. (568)
76 trucidata o atque Burs. (34) et Feddern (439) cf. Liv. V.45.3, trucidati coni. Haase, quem sequ.
Kiessl. (43) et Hak. (363), truncata coni. Miill. (568), detruncata coni. Gertz
77 ciuis a et recc., ciues coni. C.F.W. Miill., eius ug (teste Miill. 568), (tanti) ante ciuis add. Hertz
saltem V ( schort scribendum’ Hdak. 3 63 putat), saltim AB et recc.
quid si a et recc., quid? quasi coni. Jahn
Ciceronem a. et recc., Ciceroni coni. Burs. (34)
81 cum cogitasset a et recc, secum cogitasse coni. C.F.W. Miill., quem sequ. Miill. (568) et Kiessl. (43)
82 (sed) ante omnia suppl. C.F.W. Miill., (sety ante omnia suppl. Kiessl. (43)
83 illi BV et recc., illa A et Burs. (34)

80

-

78
79
80
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CREMVTI CORDI. Quibus uisis®® laetus Antonius, cum peractam proscriptionem suam
dixisset esse (quippe non satiatus modo caedendis ciuibus sed differtus®® quoque3©), super®’ rostra
exponit®. itaque, quo saepius ille?” ingenti circumfusus turba processerat, quae®® paulo ante coluerat
piis contionibus®!, <in> quibus®?> multorum capita seruauerat, tum?® per artus suos latus®* aliter
ac solitus erat a ciuibus suis conspectus est, pragpendenti®® capiti’® orique eius inspersa®’ sanie,
breui ante princeps senatus Romanique nominis titulus, tum pretium interfectoris sui’®. praecipue
tamen soluit pectora omnium in lacrimas gemitusque uisa ad caput® eius deligata'®" manus dextera,
diuinae eloquentiae ministra. ceterorumque caedes priuatos luctus excitauerunt, illa una communem.

[20] BRVTTEDI NIGRI'®!. Elapsus interim altera parte uillae Cicero lectica per agros ferebatur.
sed ut uidit appropinquare notum sibi militem, Popillium nomine, memor defensum a se laetiore
uultu aspexit. at ille uictoribus!%? id ipsum imputaturus occupat facinus'% caputque decisum nihil in
ultimo fine uitae facientis, quod alterutram in partem posset notari, Antonio portat oblitus se paulo
ante defensum ab illo.

et hic uoluit positi in rostris capitis miserabilem faciem describere, sed magnitudine'®* rei
obrutus est:

[21] BRVTTEDI NIGRI'%. Vt uero iussu Antonii inter duas manus positum in rostris caput
conspectum est, quo totiens auditum erat loco, dato'% gemitu!?7 et fletu maximae'8 uiri'®? inferiae!1°,

84 yisis r et recc., lusis a
85 differtus B et recc, difertis A, defectus V

86 quoque coni. ed. Heru., quam sequ. recc., quod A, quodque B, quotque V

87 super coni. Haase, sit (sint V) per a, iussit per coni. Burs. (34) — locus corruptus
88 exponit a et recc., exponi coni. Burs. (34)

89

saepius ille a et recc., saepissime coni. Kiessl. (43), saepissime ille dubit. Schenkl, saepe uir ille coni.
Gertz, (iterum ac) saepius ille dubit. Miill. (568)

9 quae (sc. rostra) o et recc., quam coni. Wb.! (I, 580) Wb.2 (39)

o1 coluerat piis contionibus (conationibus AB) a et recc., caluerat piis contionibus coni. Hdk. (364),
(aures) praebuerat piis orationibus dubit. Miill. (568), coluerat plenis contionibus dubit. Gertz, coluerat
praeclaris contionibus coni. Ribbeck

92 (in) ante quibus suppl. Schult. (ego acc.), (sub) ante quibus suppl. Gertz

93 (eo) ante tum suppl. Gertz, quem sequ. Miill. (568), (ibi) tum dubit. Hdk.

94 suos latus a atque Burs. (34) et Feddern (443), suos allatus B2, suos laceratus V2 et Kiessl. (43),
sublatus coni. Gertz, quem sequ. Miill. (568) et Hak. (364), suos (sub)latus dubit. Haik. (364), suos (di)latus
coni. Lucarini (145), singulos laceratus coni. C.F.W. Miill.

95 praependenti coni. Burs. (34), quem sequ. recc., practendenti a, praetenta coni. Schult., praccanenti
coni. Haase

9 capiti a et recc., capillo coni. Gertz, quem sequ. Hik. (364)

97 inspersa coni. Haase, quem sequ. recc., insponsa AB, impensa V

9% sui a et recc., serui coni. Kiessl. (43)

9 caput V et recc., cat AB

100 deligata r et recc., delicata a

101" Bruttedi Nigri edd., brotedi nigri (nicri AB) a

102" yictoribus BV et recc., (uicto) uictoribus a.c. A

103 facinus BV et recc., facimus A

104 magnitudine BV et recc., magnitudines A

105 Bruttedi Nigri ug (teste Fedderno 136) et recc. (cf. §§ 16-19), brotedi Nigri a, del. C.E.W. Miill. et
Morgenstern, quos sequ. Miill. (569) et Hak. (364)

106 dato o et Feddern (447), datae coni. Faber, quem sequ. recc., claro coni. Gron. — hinc et ultra ego
lectionem codd. Feddernique acc. (dato gemitu et fletu maximae uiri inferiae), qui in hac sententia (inferiae
— sc. fuerunt aut sim.) fort. recte ellipsem indic.

107 gemitu o et recc., {(multo) ante gemitu add. Walter (240)

108 maximae a et recc., maximo coni. Faber et Gron., quos sequ. Miill. (569) et Hdk. (364), (manibus)
post maximae add. Walter (240)

109 wiri & et recc., viro coni. Faber, quem sequ. Otto Miill. (569) Hdk. (364), pias coni. Gron.

110 inferiae a et recc. (inferiae [sc. fuerunt aut sim.]), inferias coni. Gron.
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nec, ut solet, uitam!!! depositi in rostris corporis!!2 contio audiuit!!3, sed ipsa narrauit: nulla non pars
fori aliquo!!* actionis inclutae!!® signata uestigio erat, nemo non aliquod eius in se meritum fatebatur.
hoc certe publicum beneficium palam erat illam miserrimi temporis seruitutem a Catilina!'¢ dilatam
in Antonium.

Quotiens magni alicuius (uiri)'!'7 mors ab historicis narrata est, totiens fere!!® consummatio
totius uitae et quasi funebris laudatio redditur. hoc, semel aut iterum a Thucydide!'® factum,
item'?0 in paucissimis personis usurpatum a Sallustio, T.!?! Liuius benignus!'?> omnibus magnis
uiris praestitir'>3. sequentes historici multo id effusius fecerunt. Ciceroni hoc, ut Graeco uerbo utar,
gmraorov!24 Linius reddit:

[22] T. LIVI'25, Vixit tres et sexaginta annos, ut, si uis afuisset, ne immatura quidem mors uideri
possit. ingenium!'2¢ et operibus et praemiis operarum!?’ felix, ipse fortunae diu prosperae. et!2® in
longo tenore felicitatis magnis interim ictus uulneribus, exilio, ruina partium!2°, pro quibus steterat,
filiae'3? morte!3!, exitu tam tristi atque acerbo, omnium aduersorum nihil, ut uiro dignum erat'32, tulit
praeter mortem, quae'33 uere aestimanti minus indigna uideri potuit, quod a uictore inimico (nihil)'3*
crudelius passus erat, quam quod eiusdem fortunae compos uicto'33 fecisset. si quis tamen uirtutibus
uitia pensarit'3®, uir magnus ac memorabilis fuit, et in cuius laudes exsequendas'3’ Cicerone laudatore
opus fuerit.

Vtest natura candidissimus omnium magnorum ingeniorum aestimator!38 T. Liuius, plenissimum
Ciceroni testimonium reddidit.

UL yitam coni. Schult., quem sequ. recc., ita a, rite coni. Gron., laudes coni. Gertz

112 (laudes) post corporis suppl. Faber

113 qudiuit B2V ef recc., aut dividit AB

114 aliquo BZV2 et recc., aliquae a

115 inclutae B et recc., indute A, inclitac B2V

116 3 Catilina coni. Rebling (8-10), quem sequ. recc., ac alienam @, ac lanienam coni. Gron., quem
sequ. Burs. (35)

17 (uiri) post alicuius suppl. Gron., quem sequ. recc. praeter Feddernum (449)

118 fere B2V et recc., ferre AB

1193 Thucydide coni. ed. Heru., quam sequ. recc., adhuc hydide AB, adhuc itidem V

120 jtem @ et recc., idem coni. Sander

121 T 1 et recc., 1. AB, L. V

122 benignus a et recc., benignius D? atque Burs. (35) et Kiessl. (44)

123 praestitit coni. ed. Frob., quam sequ. recc., praestitisse a

124 ¢mrdprov B2V et recc., ei TITA®ION A, et [IITA®ION B

125 T, Liui a et recc. (cf. §§ 21 et 23), del. C.E.W. Miill. et Otto

126 (eius) post ingenium suppl. Gertz

127 operarum a et Feddern (451) cf. Cic. Mur. 21, operum r et recc.

128 ot @ et recc. (cf. Suas. 1.16), at coni. Hdk. (365), sed coni. Gertz, quem sequ. Miill. (570), fort. de-
lendum cens. Miill. (570)

129 partium V2 et recc., partitum a

130 filiae D? et recc., filii

131 morte a et recc., amatae coni. Gertz, quem sequ. Hék. (365), del. Madu. et Kiessl. (45), (uitae) ante
morte add. Mewes, (denique) ante morte add. Schenkl, morte (suo) dubit. Miill. (570), qui quoque lac. post
morte indic.

132yt uiro dignum erat a et recc. (cf: § 24), quod uiro dignum esset coni. Frank (325 f.)

133 quae D? et recc., quam a.

134 nihil suppl. Lipsius, qui nil scripsit (quem sequ. recc.)

135 compos uicto coni. Mommsen et Rebling, quos sequ. recc., composito a, composite B2, compos
ipse coni. Lipsius, compos ita coni. ed. Schott., compos item coni. Schult., conpoti item coni. Haase, con-
poti coni. Burs. (35), compos in eo coni. Madu., compos illo coni. Otto, compos ipso coni. Gertz, compoti
ipse coni. Linde

136 pensarit V2 et recc., pensaret a atque Kiessl. (45) et Feddern (455), pensauit coni. Gron.

137 exsequendas coni. Gron., quem sequ. recc. (cf. ThLL V.2.1854.21-38), sequendas o

138 aestimator p.c. V et recc., aestimatur a

- =

Jay—
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[23] Cordi Cremuti non est!3? operae etiam!'4? referre!4! redditam Ciceroni laudationem; nihil
enim ipso'4? Cicerone dignum est, ac ne hoc quidem, quod paene!*? maxime tolerabile est:

CREMVTI CORDI'**. Proprias enim simultates deponendas interdum putabat, publicas
+numquam ui decernendast143. ciuis non solum magnitudine uirtutum!4® sed multitudine'4” quoque
conspiciendus.

AVFIDI BASSI. Sic M. Cicero decessit, uir natus ad rei publicae salutem, quae diu defensa et
administrata in senectute demum e manibus eius elabitur'*® uno!#? ipsius uitio laesa'*?, quod nihil in
salutem eius aliud illi, quam si caruisset Antonio, placuit. uixit sexaginta et tres annos ita, ut semper
aut peteret alterum aut inuicem peteretur, nullamque rem rarius'>! quam diem illum, quo'>2 nullius
interesset ipsum mori, uidit.

[24] Pollio quoque Asinius, qui Verrem, Ciceronis reum, fortissime morientem tradidit, Ciceronis
mortem solus ex omnibus maligne narrat, testimonium tamen quamuis inuitus plenum ei reddit!?3:

ASINI POLLIONIS!**. Huius ergo uiri tot tantisque operibus mansuris!>®> in omne aeuum
praedicare de ingenio atque industria superua(cuum est)'>°. natura autem atque fortuna pariter
obsecuta est. ei quidem!” facies decora ad senectutem prosperaque permansit ualetudo!3%. tunc!®?
pax diutina, cuius instructus erat artibus, contigit. namque!® [a] prisca seueritate iudiciis exacta!®!
maxima'2 noxiorum multitudo prouenit, quos obstrictos patrocinio incolumes plerosque habebat.

139 st V et recc., esto AB

140 etiam « atque Burs. (35) et Feddern (455), pretium coni. Kiessl. (45) et C.EW. Miill., quos sequ.
Miill. (571) et Hk. (365)

141 referre coni. ed. Schott., quam sequ. recc., deferre o

142 ipso r et Feddern (455 f) fort. recte, ipsea a, ipso ac coni. Burs. (36), quem sequ. Kiessl. (45), in ea
coni. Gertz, quem sequ. Miill. (571) et Hak. (365), in ipsa coni. ed. Schott.

143 paene a et recc., per se dubit. C.E.W. Miill., paene ante nihil transp. Miill. (571)

144 Cremuti Cordi a et recc. (cf. §§ 15, 17, 22), del. C.F.W. Miill., quem sequ. Miill. (571)

145 numquam ui decernendas coni. Biicheler, quem sequ. Miill. (571) et Feddern (456 f) cf. ThLL
V.1.139.65—140.10, numquam uides credendam a, numquam auide exercendas coni. Gertz, quem sequ.
Hak. (365), numquam ui deserendas coni. et nunquam uides credendam dubit. Burs. (36), numquam [ui]
deserendas coni. Kiessl. (45), numquam laudes ei reddam coni. Thomas, an numquam uiribus credendas?
— locus corruptus, necdum sanatus

146 yirtutum coni. ed. Frob., quam sequ. recc., uirtutem o

147 multitudine V et recc., multitudinem AB

148 elabitur ug (teste Fedderno 137) et recc., habitu a, labitur r, abit coni. Hdk. (365)

1499 uno coni. Miill. (571), quem sequ. Hdk. (365) et Feddern (457), non a atque Burs. (36) et Kiessl.
(45), hoc coni. Gertz

150 Jaesa a et recc., nisi coni. Gron., quem sequ. Burs. (36), laesa (sed) coni. Schult., quem sequ. Kiessl.
(45)

151 rarius a et recc., amarius coni. Lucarini (145)

152" quo r et recc., quod a

133 reddit BV et recc., redidit A, reddidit coni. Kiessl. (46), quem sequ. Miill. (571) et Wb.! (II, 586)

154" Asini Pollionis a et recc. (cf. § 23), del. C.E.W. Miill.

155 mansuris @ et recc., mansuri coni. Burs. (36), quem sequ. Hek. (366)

156 superuacuum est coni. ed. Schott., quam sequ. recc., superba @, superuacaneum coni. Haase

157" quidem a et Feddern (459 f), (si) quidem D et cett., (cui) quidem coni. Burs. (36), {et) quidem
coni. Gron.

138 yaletudo B ef recc., ualitudo AB2V et Feddern (459)

159 tunc a atque Hik. (366) et Feddern (460), tum ug (teste Fedderno 137) et cett.

160 namque a ef recc., (per) eamque coni. Schult., in qua coni. Gertz

161 [a] prisca seueritate iudiciis exacta coni. Hdik. (366), quem sequ. Feddern (460 f’), a prisca seueri-
tate iudicis exacti a, [a] Prisca seueritate (e) iudiciis exacta dubit. Kiessl. (46), a prisca seueritate iudiciis
declinatis uel inclinatis coni. Sh. Bailey 1969 (321), ad priscam seueritatem iudiciis exactis coni. Gron.,
quem sequ. Burs. (36) et Miill. (571)

maxima coni. Gron., quem sequ. recc., maximorum .
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iam felicissima consulatus ei sors petendi'® et gerendi (magna munera!®* deum!) consilio (suo0)!®

industriaque!®. utinam moderatius secundas res et fortius aduersas ferre potuisset! namque utraeque
cum uenerant!'®7 ei, mutari eas non posse rebatur. inde sunt inuidiae'®® tempestates coortae graues in
eum'%, certiorque inimicis adgrediendi fiducia. maiores!’® enim simultates appetebat animo quam
gerebat. sed quando mortalium nulli uirtus perfecta contigit, qua maior pars uitae atque ingenii stetit,
ea iudicandum de homine est. atque ego ne miserandi quidem exitus eum fuisse iudicarem, nisi ipse
tam miseram mortem putasset!’!.

[25] Adfirmare uobis possum nihil!72 esse in historiis eius hoc, quem retuli!’3, loco disertius, ut
mihi tunc non laudasse Ciceronem sed certasse cum Cicerone uideatur. nec hoc deterrendi causa dico,
ne historias eius legere concupiscatis; concupiscite et poenas Ciceroni'7# dabitis.

Nemo tamen ex tot disertissimis uiris melius Ciceronis mortem deplorauit!’> quam Seuerus
Cornelius:

[26] CORNELI SEVERI

oraque magnanimum spirantia paene!7% uirorum
in rostris iacuere!”” suis. sed enim abstulit omnis,
tamquam sola foret, rapti!7® Ciceronis imago.

tunc redeunt animis ingentia!7® consulis acta
iuratacque manus deprensaque foedera noxae
patriciumque nefas extinctum!8; poena'8! Cethegi
deiectusque redit uotis Catilina nefandis.

quid fauor aut coetus'2, pleni quid honoribus anni
profuerant!83 sacris et uita!3* quid artibus acta!83?
abstulit una dies aeui'®¢ decus, ictaque luctu

163 (et) ante petendi suppl. van der Viiet (40)
magna munera @ et recc., magno munere coni. Ribbeck, qui magno munere deum post felicissima

transp., magno munere coni. Miill. (572), quem sequ. Hak. (366), magna munere coni. Edward

165 (suo) post consilio suppl. Sh. Bailey 1969 (321), quem sequ. Hik. (366), ego acc.

166 industriaque a et recc., industriaque (magna munera deum) transp. Eussner, industriaque (aequauit
uel pensauit) van der Viiet (40)

167 wenerant o, atque Burs. (36) et Feddern (462) cf. Sall. Iug. 4.4 et Cic. Phil. III.35, euenerant coni.
C.EW. Miill., quem sequ. cett.

168 sunt inuidiae a ef recc., secutae inuidiae (et) coni. Mommsen
graues in eum coni. ed. Heru., quam sequ. recc., graues in €o @, grauissimae eo coni. Kiessl. (46)

170 maiores a et Feddern (463), qui maiores fort. recte cum simultates iungit, maiore T et cett.

171 putasset (putassed Burs. 37 — errore typogr., ut uid.) B2V et recc., putas sed AB

172 nihil BV et recc., nisi AB

173 retuli a et recc., rettuli ug (teste Fedderno 138) atque Miill. (572) et Hik. (366)

174 Ciceroni a et recc., certe non coni. Hék. (366)

175 deplorauit V et recc., depluit AB, defleuit coni. Burs. (37)

176 paene . et recc., saepe coni. Burmann

177 jacuere V et recc., iacueres AB

178 rapti a et recc., carpti coni. Gron.

179 ingentia V et recc., ingenia AB

180 extinctum coni. Gron., quem sequ. recc. (cf. Cic. Catil. III.15 et Pis. 5), est tunc a, etiam tum coni.
Scaliger, exectum coni. Baehrens, detectum coni. lacobs., extincti coni. Hak. (367)

I81 poena a et recc., (et) poena D, (ut) poena coni. Scaliger

182 qut coetus a et recc., aut cultus coni. Barth, adsuetus coni. Heinsius

183 profuerant a et recc. (propter abstulit infra), profuerunt D atque ug (teste Miill. 573) Burs. (37)

184 et vita a atque Burs. (37) et Feddern (470), exculta coni. Kiessl. (47), quem sequ. Miill. (573) et
Hak. (367), exacta coni. ed. Schott., deuota coni. Gertz, et uota coni. Baehrens, deuincta coni. Thomas

185 acta D? atque Burs. (37) et Feddern (470), aetas u, et cett.

186 aeui a ef recc., urbis coni. Heinsius

169
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conticuit Latiae'®7 tristis facundia linguae.

unica sollicitis quondam tutela salusque,

egregium'8® semper patriae caput, ille senatus

uindex, ille'® fori, legum ritusque!'%? togaeque,

publica uox saeuis'®! aeternum obmutuit armis.

informes %2 uoltus sparsamque cruore nefando

canitiem!?? sacrasque manus operumque ministras

tantorum pedibus ciuis!** proiecta superbis

proculcauit ouans nec lubrica fata deosque

respexit. nullo luet hoc Antonius aeuo.

hoc nec in'%> Emathio!%® mitis!®7 uictoria Perse

nec tibi'%8, dire!*® Syphax?%0, non?! fecit (in)22 hoste Philippo?%3,
inque triumphato ludibria cuncta?** Tugurtha2%
afuerant?%%, nostraeque cadens ferus Hannibal irae”
membra tamen Stygias tulit inuiolata sub umbras.

07

9

[27] Non fraudabo?%® municipem2%® nostrum bono uersu, ex quo hic multo melior Seueri

Cornelii processit:
conticuit Latiae tristis facundia linguae.

SEXTILIVS ENA fuit homo ingeniosus magis quam eruditus, inaequalis poeta et plane?!0
quibusdam locis talis, quales esse Cicero Cordubenses poetas?!! ait, (pingue)?'? quiddam?'3 sonantis
atque peregrinum. is hanc ipsam proscriptionem recitaturus in domo Messalaec Coruini Pollionem
Asinium aduocauerat?!# et in principio hunc uersum non sine assensu recitauit:

187 Tatiae B2r ef recc., lati et AB, latae V

188 egregium V et recc., etgeium AB, et gratum B2

189 ille & et recc., illa coni. Burs. (teste Miill. 573)

190 ritusque a et recc., iurisque coni. Heinsius, quem sequ. Hék. (367), iurumque coni. Lindenbrog

91 saeuis coni. Scaliger, quem sequ. recc., euis AB, eius V

192 informes V et recc., in fores AB

193 canitiem ug (teste Fedderno 139) et recc., caniciem B2V, ganiciem AB

194 ciuis V et recc. (cf. § 17), uices AB, auis D, uictor ug (teste Miill. 573) et Burs. (37)

195 nec in @ et recc., non coni. Gertz

196 Emathio r e recc., hematio a

197 mitis B et recc., mittis AV, tristis coni. Baehrens

198 tibi coni. Baehrens (ego acc.), te . et recc.

199 dire V et recc., dires AB

200 Syphax V2 et recc., sypax

201 non a et recc., nec coni. Baehrens

202 (in) post fecit add. ed. Ven., quam sequ. recc., fecit o, fecerat coni. Kiessl. (48)

203 hoste Philippo (filippho AB) a et recc., false Philippe coni. Baehrens, Pseudophilippo coni. Gertz

204 cuncta a et recc., tanta coni. Schele, iuncta coni. Baehrens

205 Tugurtha D et recc., iugurta a

206 afuerant coni. Kiessl. (48), quem sequ. Feddern (478), afuerat o, afuerunt coni. Heinsius et Burs.
(38), quos sequ. Miill. (573) et Hdk. (367)

207 Hannibal irae V et recc., annibalire AB, Annibal irae coni. Burs. (38) et Miill. (573)

208 fraudabo B2 ef recc., raudabo AB, laudabo V

209 municipem V2 et recc., municem a

210 plane B? et recc., plenae (-ne B) AB, pene V

211 Cordubenses poetas V et recc., corduuenses poeta AB

212 pingue suppl. ed. Frob., quam sequ. recc.

213 quiddam V? et recc., quidam a

214 aduocauerat V2 ef recc., aduocauerant o
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Deflendus?!? Cicero est Latiaeque silentia linguae.

Pollio Asinius non aequo animo tulit et ait: ‘Messala, tu, quid tibi liberum sit in domo tua,
uideris; ego istum auditurus non sum, cui mutus uideor’; atque ita consurrexit.

Enae?'% interfuisse?!” recitationi Seuerum?'® [quod]?!® Cornelium scio, cui non aeque displi-
cuisse hunc uersum quam Pollioni apparet, quod meliorem quidem sed non dissimilem illi et ipse
composuit.

Si hic desiero
ergo, ut librum uelitis usque ad umbilicum reuoluere, adiciam suasoriam proximae

220 scio futurum, ut uos illo loco desinatis legere, quo ego a scholasticis recessi;

221 similem.

[12] HemHoTHe nexiaMUpOBaIl MPOTHBOIOIOKHYIO TOYKY 3peHHs. HUKTO HEe OTBayKUIICS I10-
Oyxnarb Llunepona MoauTh AHTOHMSA O nowane. OHU IpaBUIbHO oueHWIN Oyx Llunepona. Bapuii
T'eMuH nekIaMUpoOBal TaKkKe W 00paTHOE | cKas3al ciedyromlee: «S1 Haneroch yoeauTs Moero L{uie-
poOHa, 4TOOBI OH 3aX0TeN KHUTh. T0O, YTO OH BBICTABIISIET KaK HEUTO BaKHOE U TOBOPHUT — «CMEPTH LIS
KOHCYIIApa HEe MOKET OBITh TIPEKICBPEMEHHOM, [ MyAPOro YeloBeka — HEeCYACTHOI 22, — MeHs
HE BOJIHYET; 3TO OH 00pallaeTcs K HeCBEAyIEMY YelIoBEKY. S IpeBOCXOIHO 3HAI0 HPaBbl ITOrO Ye-
JIOBEKA: OH CIIeNIaeT 3TO, OH MOMPOCHT MOIIAAbL. YTo ke KacaeTcs pabCcTBa, TO OH HE OTKAKETCS OT
Hero. OH yxe cTep cebe 1rero 1o sspMoM pabersa. U IMommeit, n Lesaps nogunamm ero cebe?23.
Be1 BuzuTe nepexn coboii craporo pabda». Y oH mpousHec MHOTHE APYrue LIyTKH, YTO ObUIO B €r0
OOBIKHOBEHUH.

215 deflendus r et recc., defiendus AB, deficiendus V

216 Enae coni. Gertz, quem sequ. recc. (uide supra), ne a, ei coni. Kiessl. (48), et coni. Burs. (38)

217 interfuisse coni. Burs. (38), quem sequ. cett., interfuisset a

218 Seuerum coni. Jahn, quem sequ. recc. (coll. Suas. II.12 et §§ 25-27), eorum a

219 quod a, ego del., quoque coni. Burs. (38), quem sequ. recc.

220 (scribere) post desiero suppl. Bonnet (141) cf: Suas. 1.1

221 syasoriam proximae o et recc. (cf. § 14), suasoriam proxime uel suasoriae proximam coni. Warm-
ington (apud Wb.! I 592 Ann. 1)

222 Cp. Cic. Catil. IV. 3, Phil. II. 119. DTOT aprymeHT Take NpHBOAUT Mapiien D3epHHH B KOHTPO-
Bepcuu 00 yowuiine Lunepona [Tornwmmuu (Contr. VIL. 2. 10).

223 Wurepniperanuu 3Toro aprymenta pacxoasrcs. 111, dexiepn npuoaut Muenue Y. Disap/a, cuu-
TaBIIero, 4to nopadomenue Lunepona [Tomneem u Llezapem 3akimouanoch B MX HEXKETAaHUH TOMOYb Opa-
TOpY, KOIJia OH ObUT BBIHY)KJEH OTIPAaBUTHCS B M3TrHaHHE 1o mHUnMaruee Knomus (cm. [TADK 1 (2024)
316, mpum. 186). Cam III. dexnepH HAXOAUT Ty BEPCHIO MAJIOBEPOSTHOM, CUHMTAsl, YTO MOPabOIICHNEe
03Ha4ajo Obl IMEHHO BMemaTeabcTBO [lommest u Llesaps (a He HaoOopoT). Ha Ham B3MIsAA, ¢ 3TUM CTOUT
COIIacuThes, TaK Kak B cirydae okazanus Llunepony nognep:xku Llesapem oH qeHCTBUTEIBHO OKa3aJICcs Obl
B 3aBHCHMOM OT HETO MOJIOKSHUH, TaK KaK HEOOXOMMOCTh YIAJUTHCS B M3THAHKE, CONIACHO HCTOYHUKAM,
mpusena ero B nmonHermee otyasaue (Plut. Cic. 30-31; App. BCiv. II. 15). Ilo coobmenuto Ilmyrapxa,
nocie u3bpanusa Knoaus napoausiM TpubynoM Lunepon permnn Boiitu B nosepue k Llesapro, XoTs ToT U
He OBUI eMy JpyroM, a, HallpOTHB, Ja)ke BHYIIIAN MOI03PEHHs — eIlle cO BpeMeH 3aroBopa Katnmuasr (V1o
tobtov H1odVg 0 Kiképwv, kainep ovk dvta eilov, GAL” Hmomtov €k @V mept Katihivav). Lumepon mpex-
JIOKHUJT CONIPOBOXK/IATH €ro B ['aInio B kadecTBe Jierara U MOJIy4YHII COIIaCHe, OJJHAKO BIIOCJICICTBUH OTKa-
3aics (Cic. Att. I1. 18. 3; Plut. Cic. 30). Yto e kacaercst [Tomres:, To TOT, O CIIpaBeAIMBOMY 3aMEUaHUIO
Toro ke [lmyrapxa, cam OblT 3a MHOTOE 00s13aH LluIiepoHy, OQHAKO PEIINI HE BMEIIMBATHCSA, HECMOTPS
Ha npocwObl [{uniepona o mogmepxkke (Cic. Plut. 31). [IpuMedaresbHO T HACTOSINEH CBA30pHHU, YTO B
miceMe ATTuky JietoM 59 1. no H.9. [{unepon mucan crexyromee: «Hac omoneBaroT co Bcex CTOPOH, U MBI
y’Ke He OTKa3bIBaeMcs OBITh pabaMu, HO OOMMCS CMEPTH U M3THAHHS, KaK OOJIBILIETO 371a, XOTS OHU TOpa3ao
menbuie» (Att. II. 18. 1; mep. B.O. I'openmreiina). ITo muenuto 1. dennepna, [emun ckopee HamekaeT
Ha OoJsiee paHHHUE pedn, B KOTOphIX [{umepon roBopmi ot umenu [lommes u Lleszaps (mpexxae Beero, «Pedn
o ManunueBoM 3aKkoHe, WK 0 mpenocTtaBieHuu nmnepus [Hero [Tommero» (Cic. Manil.), 66 T. 1o H.3.).
«Opnaxo [Tomneit, — npeanonaraer 1. deanepH, — BO3MOXKHO, TAKKE YIIOMUHAETCS U3-3a €TI0 BIMSHUS Ha
[unepona B cnopax ¢ Barununem u ['aburnem (cMm. pum. 226). Kpome toro, ITommeit un Lle3aps, Beposit-
HO, TaK)Ke YIIOMSHYTHI KaK JBa MPEJBOJUTENS B TPAXTAHCKOH BOIHE: mocie Toro, kak Lnmepon Bcran Ha
cropony [lomnes B rpaxnanckoii BoitHe, oH Obu1 nporueH Llezapem. brarogapnocts Luuepona Llesapro
O4YeBH/IHA B HEKOTOPHIX MAHETUPHUECKUX OTPBIBKAX M3 TAaK HA3bIBAEMBIX «I€3apHaHCKUX» pedel [{uie-
pona» (Pro Marcello, Pro Ligario [06e 46 1. 1o H.3.], Pro rege Deiotaro [45 no H.3.]). Feddern 2013, 420.
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[13] On pazgenun cBa30pHIO0 TaK, YTO CKaszall cieayromiee: Moibba jans Llunepona He Oyaer
HOCTBIIHOM, OHa He OyleT HalpacHOH. B repBoii yacTH OH MOMECTUII Ty MBICIIb, YTO HET HUYETO I0-
CTBIJIHOTO B TOM, YTO MTOOEKACHHBIN MTPOCHT MOILA/AbI Y ITOOSANBIIEro IpakJaHuHA. 3/1€Ch OH IIPUBEIT
B IIPUMEP TeX MHOTHX, 4T0 npocuu nomaasl y I. Llesaps, 3meck ke ynomsanyi u Jurapus?24. Jlanee
OH CKas3all, YTO He SIBIISIETCS HECIIPaBeTUBBIM, YTOOBI LIMIIepOH, KOTOPBIH EPBBIM 0OBSIBUII AHTOHUS
BHC 3aKOHa, ITPUHEC U3BUHCHUA. Co CTOPOHBI TOI'0, KTO HAYMHACT CCOPY, BCEraa U NIpUHOCATCS U3BU-
HEHHMS, a TaKXkKe OKuaatorces napel. Iloce atoro oH ckazan, yro L{uriepon OyzieT mpocuTh He 3a CBOIO
JKH3HB, a 3a PecryOmnuKy: ai1st ce0st caMoro OH MPOXKUIT JIOCTATOUHO, JUTsl PecryOnuKy e — CIHIIKOM
Mas022®. B crieyroleii 4acTH OH CKa3all, YTo BPard 0ObIYHO CMATYAIOTCA: caM L{MIepoH, cMArdeH-
Hblii BarunneM u TaOuHueM, 3amumiman ux Ha cyae?20,

OH cKkazai, 4To CMSr4uTh AHTOHUS Oy/IeT MpolIe, BEIb OH CTPEMMUIICS K TOMY, YTOOBI HUKAKOH
U3 TpeX [TpUyMBHUPOB] He OTHSII OBI y HETO ATOH CTOJb BEITHKOICITHOW BOZMOXKHOCTH JUTST IIOMHIIOBA-
uus. OH npousHec, yTo AHTOHUI THeBaeTcs Ha L{uniepona, mokamyii, u3-3a TOTO, UTO TOT HE CUUTAI
€ro [4esI0BeKOM| JIOCTOMHBIM, YTOOBI IPOCUTH €ro O MOIIA/JIE.

[14] ITocne Toro kak Bapwuii [emMun onmcan onacHocTu Oercrsa, oH J00aBUII cieayroliee: Kyia
651 Lluniepon HK npHOBLI, €My Be3le MPUIETCs CIYXKUTh. EMy mpuaercs CHOCUTh MIIH ’KEeCTOKOCTh

Kaccust, wimu BeicokoMepue Bpyra, i riynocts Hommnes?27,

224 Tlomutuka Lle3aps B rojibl Ipak1aHCKOM BOMHBI II0Jy4HIIa B HCTOpHOrpadun HazBaHue «clementia
Caesaris» — IOJIUTHKA MIJIOCEPANSI, KOTOPast 3aKIII0daIach B OJIar0CKIIOHHOM OTHoIIeHHH Lle3apst k cBouM
nobexaéHabM BparaM. [logpoGuee cm. Angel, 2007. B kauecTBe 0mHOTO U3 TpUMEPOB Muitocepaus Lleza-
ps Bapuii ['emun BcnoMunaer cityyait KBunra Jlurapus, BEICTYITUBILETO B TPaXkK1aHCKON BOIHE Ha CTOpOHE
ITomnes. ITocne nopasxenus nommnesHues npu Tance Lle3aps ornpasuiics B Y3uny, a orTyaa — B ['agpymer,
rae Jlurapuit u ['ait Koncuamii-ceia OblIH BO I1aBe rapHu3oHa. Llezapp mommnoBan ux oboux (BAfr. 89;
TaM K€ CM. 1 O HEKOTOPBIX APYI'UX IMOMHUIIOBAHHBIX HesapeM), O/ITHAKO K TEM, KTO IPOJOJIKHII CpaXaTbCs
npotus 6utssl pu Oapcae, y Hero 66110 601ee cyposoe orHomenue (Cic. Fam. VI. 13. 3). B46 . mo 1.5.
Jlurapusi, 0OBHHEHHOTO B TOCYIapCTBEHHOW M3MEHe, ycremHo 3amuman nepexa Lesapem Lunepon (Cic.
Lig.; Plut. Cic. 39). Brnocnencreuu Jlurapuii cran yqacTHUKOM 3aroBopa npotus Llesaps. B uncio nomu-
noBaHHBIX [{e3apem Bxomu u cam [{unepon (o Berpeue Lunepona u Lesaps B bpyrnuzuu B 47 110 H.5. CM.
Plut. Cic. 39; o napoBanuu npomenus Llunepony cp. rakxke Suas. VIL 1).

225 Cp. eickasbiBanue Lectus [Tus B § 4 u Mbiciab Tura Jlusus B § 22.

226 ITy6nuii Bamunuii — xoncyn 47 T. 10 H.5., HAPOAHBIA TpubyH 59 T 10 H.3. Baruuuii n lunepon
ObUTH TaBHHMH BparaMu, BEpOATHO, e co BpeMEH mpeTypsl Lunepona B 66 1. o H. 3. (Plut. Cic. 9).
BHOCHe)]CTBI/II/l OopaTop HECOAHOKPATHO KPUTHUKOBAJ ACATECIIbBHOCTD Barunus na PasHbIX roCy1apCTBEHHBIX
IoIKHOCTSIX. B 56 . mo H.3. Lunepon, 3ammmas [Tyomus Cectusi, Takke BBICTYIHI C PSJIOM OOBHHE-
HUI B CTOpOHY BartuHus, nmpoxoxuBiiero ceuaereneM oOBuHeHHUs mo stomy aeny (Cic. Vatin.; Sest. 114,
132-135). Oxgnaxo yxe B cinegytouieM rogy Llunepon, no HacrosHuto [lommes, mpumupuics ¢ Barunnem
U 3alMINAN ero B cyAe B 54 I 0 H.3., KOTJja TOT ObUT OOBHHEH B HapylleHHH JIMInHUeBa 3aKoHa Ha Ipe-
Topckux BbIOOpax rogom panee (Cic. Fam. 1. 9. 19; V. 9. 1). [lepenucka L{uniepona ¢ Baruanem cepeanHb
40-X IT. 710 H.3. CBUJICTEIBCTBYET O 3HAYUTENIBHO NMEPEeMEHMBIINXCS OTHOLIeHUsAX ObiBuIMX Bparos (Cic.
Fam. V. 11; V. 10b). Aen [‘abunuii — koHCYN 58 T. 10 H.3., HAPOAHBIN TPHOYH 67 T. 10 H.3. BMmecte ¢ Jlynmem
IIn3oHOM, CBOMM KOJUIETOW MO KOHCYNIBCTBY, moanep:kan Kmonus B neme o0 m3rHanuu Llumepona. Oda
KOHCYJIa OTKa3bIBAJINCH JOJIOKUTE 0 jiene [{unepona cenary, oTBeprajin Bce NPOIICHHUS 3a OpaTopa U BIIO-
CJICIICTBUH M3/JaJIH 3IUKT O 3ampeTe HOCUTH 110 Hemy Tpayp (cp. Cic. Post Red. in Sen. 10-12, 16, 31; Sest.
24-26, 32-33). 'abunwmii Taxoke BbIcTan BcagHuka JI. Dmus Jlamuto, 6muskoro apyra Lunepona, Bcrapmie-
ro Ha ero 3aumry (Fam. XI. 16. 2 u Fam. XII. 29. 1). Oxnaxo B 54 1. 10 H.3., Korna ['abunuii Ob11 0OBUHEH
B OCKOpOJICHNH BEJIMUHS PUMCKOTO Hapopa, Llurepon He Bo3mIaBHI OOBHHEHHUE IPOTUB HETO, HE JKelast
pacctpouts oTHOWeHHUs ¢ [Tommneem u BeI3BaTh Ha cebs BceoOuryto HeHaBucTh (Cic. Q. fr. I11. 4. 1-3; 5. 5;
7. 1), ¥ 1ake 3alMIIAI €0 B JeJe O BBIMOraTeIbCTBE B IPOBHHIINY, oHaKo Oe3ycremHo (Rab. Post. 8-12;
19-21; 30-35; 38). Ob6a sTux npumepa npuBoanT Banepuit Makcum B ueTBepToil KHUTE «Jl0CTOMAMATHBIX
JIeSTHAN ¥ M3pEUYCHUIT», B pa3ziese, MOCBAIIEHHOM JIFOIsIM, CMEHUBIIUM Bpakay Ha coro3 (Val. Max. IV. 2.
4). Taxxe 00 stom ynomuHaer Ksuntuinuan (Quint. Inst. XI. 1. 73).

27 )Kecmoxocms Kaccus u evicokomepue Bpyma. Haunnas csoe nosectsopanue o bpyte, [liyrapx ¢
MEPBBIX k€ CTPOK CpaBHUBAET ero ¢ Kaccuem, roBopsi, uTo «aaxke Bpary, HeHaBuzesmue ero (bpyra—E.C.)
3a youiicTBo Lle3apsi, Bc€, 4To OBLIO B 3aroBOpe BO3BBILICHHOTO M OJIArOPOAHOT0, OTHOCHJIM Ha cueT bpyra,
a BCE mojIoe M HU3Koe npunuckBany Kaccuro, ponudy u apyry bpyrta, HO 4esoBeKy He CTONb IPSIMOMY
u yuctomy ayxom» (Plut. Brut. 1; mep. C.I1. Mapkumra). Hepenko aemaet ato B cBoeit Ouorpaduu bpyra
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IMTockonbKy MBI OOpamiaeMest K 3TOH CBAa30pHH, 51 CUUTAI0 YMECTHBIM yKa3aTh, KAKUM 00pa3oM
KasKJIblil 13 HCTOPHKOB T10BEJI ce6s 10 OTHOIIEHHIO K naMaTH o Ilunepone??®. B camom zene, B ToMm,
yro [{unepoH u He ObUI JIOCTATOYHO TPYCIHUB, YTOOBI MPOCUTH AHTOHHUS O TOIIAJe, U He ObUI JI0-
CTaTOYHO IIIYI, YTOOBI HAAEATHCS, YTO OH CMOXKET YMIJIOCTUBHTH AHTOHHMS, HHKTO HE COMHEBACTCS
3a uckmouenneM Asunus ITommona?2?, KoTopblil 0OCTaBalICs YPe3BBIUANHO BPaXkIeOHBIM MO OTHO-

u cam [Tnyrapx: K. Temmnect npuBoaut 6onee 10 ¢pparmenTos, B kotopsix Kaccuii oTrenser nodpoaerenn
Bpyra. Tempest 2017, 185, n. 30. HenocpencTBeHHO 0 xecToKoM HpaBe Kaccust MoXkeT CBUIETEIbCTBOBATh
onerka Kaccust Kak «CypoBOro B CBoeM THeBe» (Opyf] 0& TpayLV) U «BIACTBYIOIIUM CKOPEEe BHYIIAEMbBIM
cTpaxom» (QOP® HEALOV GpyovVTa) — OISTH K€ B CPAaBHEHHH C BpyToM, KOTOpBIH ObUT «HEMOABIACTEH
THEBY» (mpoOg mdcav opyny ... anadng; Plut. Brut. 29. 1-2). O tom, uto bpyTa ObUTO TydIIe HIMETH CpeH
npyseid, a Kaccus — 6osiTbest Kak Bpara, numet Beneit [Tatepkyn (Brutum amicum habere malles, inimicum
magis timeres Cassium; Vell. II. 72). Tak xe ux cpaBuuBaer u Anmuan (App. BCiv. IV. 123), orHocs
k Bpyty smmTers! émiewkic (OnarokenaTeIbHBIN) 1 QIAOQPOV (IPUBETIMBEIL), a k Kaccuro — avotnpdg
(cypoBblit) U Gpykog (napcTBennbiit). Y Tamura BpyT Ha3BaH eQMHCTBEHHBIM OpatopoM amoxu [To3aHeit
pecryOIMKy, KOTOPOMY He ObUIH CBOMCTBEHHBI HM 31100a, HH 3aBUCTb (non malignitate nec inuidia; Tac.
Dial. 25). Takum 006pa3oM, ecim MBICIB 0 JKecTOKocTH Kaccnst HaXoquT HEeKOTOpbIe TIOATBEPIKICHHS B HC-
TOYHMKAX, TO BBICOKOMepHe bpyTa He ObIIIO OMMCaHO AaHTHYHBIMHU aBTOPAMH, KOTOPbIE, HATPOTHUB, BUACTH
€ro HaJIeJICHHBIMM MHOTOUHCICHHBIMU no0OponerensiMu. Onnaxo u Kaceuit B oqHom u3 nucem Lunepony
(stHBapb 45 T 10 H.3.) TOKa3bIBaeT ceOsl YeITOBEKOM Wy KJIBIM JKEeCTOKOCTH: «S1 Hanerock, — mumiet Kaccnii,
— YTO JIIOJW TOWMYT, HACKOJIBKO BCEM HEHABHCTHA )KECTOKOCTh M HACKOIBKO JIIOOUMBI BCEMH 4E€CTHOCTh
U CHHUCXOJMTEIBHOCTB» (spero enim homines intellecturos, quanto sit omnibus odio crudelitas et quanto
amori probitas et clementia; Cic. Fam. XV. 19. 2). Iliynocme [lomnes. Pedb, HecomHeHHO, uzet He o [Tom-
niee Benukowm, a o ero ceiae Cekcere: koraa Bapuii ['eMuH roBopiit B ONb3y TOro, 4To L{MmepoH He gomkeH
IIPOCUTH NOLIABI y AHTOHMS, OH «IIpearain oparopy oexars — uiau k Mapky bpyty, winu x I'ato Kaccuto,
nm x Cexkery ITommero (§ 11). Taxxe o Tom, uro Llumepon pasmsimursit o 6erctse k bpyty, Kaccnto mmm
Cexkcty [lommiero, roBopurcs y Kpemynuus Kopna (§ 19). Cp. onucanmne Cekcra y Bamnes [latepkyna: «He
HCKyCeH B HayKax, BapBap no cBoeii peun» (studiis rudis, sermone barbarus; Vell. II. 73. 1). O mynoctu
[Tomnes nucan Kaccuil B ynomsaytoM nuceMme Llunepony, rae peus uznet o apyrom ceive Ilomnes Benu-
xoro — ['Hee (scis, Cn. quam sit fatuus; Cic. Fam. XV. 19. 2). Oto mucemo nutupyer CeHeka B IEpBOi
CBa30pHUH, TaKXKe UCIONB3ys Bhpakenue stultitia Cn. Pompei (Suas. 1. 5). OnHako MaaoBeposiTHO, 4TO
I'emuH, cam roBopuBmHit 10 3T0r0 0 CeKcTe, meperryTan Okl ero B 9TOH CBa30PHU C €T0 CTapIIiNM OpaToMm,
kak cuutaet Y. DnBapa. Feddern 2013, 426.

228 HecMOTps Ha TO YTO CBA30PMH CUATAIOTCS «HMCTOPUUYECKAMMI JeKIAMAIUAMH, HEKOTOPbIE KOHTPO-
Bepcun B cOopHHKe CeHEKH TakKe OCHOBBIBAIOTCS Ha nctopuieckoM marepuaine (Contr. IV. 2, VI. 5, VIL
2, VIIL. 2, IX. 1, IX. 2). [Tpu 3TOM BOIPOC TOCTOBEPHOCTH JIEJT U COOBITHI, 00CYKIaeMBIX ACKIaMaTOpaMH,
3aTrparuBacTcs Cenexoii B ((KOHTpOBepCI/IﬂX» JIMIIb OAHAXAbl U — YTO NPUMEYATECIIbHO — UMEHHO B KOH-
TpoBepcHH, noceseHHoi youiine Hunepona [Mommwmmuro («{unepon 3ammrtun B cyne [ommwumms, o6BH-
HseMOoro B oTieyouiictBe. OH ObuT onpaBaaH. [locnannbiii AHTOHHEM, OH yOoun L{uniepoHa, BHECEHHOTO B
MPOCKPUILIMOHHBIE CIIUCKH, U IPUHEC AHTOHMIO €ro rojIoBy U pyKy. [[lonmnmnii] o0BHHSETCS B HEBEPHO-
ctm», Contr. VIIL. 2). Cenexa oTMedaeT, 4To JIMIIb Y HEMHOTHX HCTOPUKOB (B IIECTOH CBA30PHUH — TOJIBKO Y
Bpyrrenus Hurepa, § 20) roBoputcs o Tom, uto yowuiinei Linnepona 6bu1 [lommmii, a caMu 3TH HCTOPUKA
coobmtarot, uro [{unepon 3amuman Ilonwuinsg B rpakJaHCKOM IPOLECCe, OTHAKO JCKIaAMUPYIOLIUM 3Ty
KOHTPOBEPCHIO OOJIbINIE HPABUIIACH Uiest O ToM, uTo [Tommmii 6611 06BUHEH B otieyouiictee (Contr. VII.
2. 8). Ilo muenuro E. Bapa3, Ceneka He ciy4ailHO BIEpPBBIC CTAJIKHBACT ICKIAMALUIO C HCTOPUYECKAM
YKAHPOM UMEHHO B 9TO# KOHTPOBEPCHH, MOATOTABIMBAsI TAKUM 00pa3oM JUCKYCCHIO B 3aKJIIOUYUTEIBHOI
YaCTH IIECTOH cBa3opuH. VccenoBaTeIbHAIIA CINTACT: B 3TOM HCTOpHOTpaduieckoM orcTymieHnn Cene-
Ka XOTell T0Ka3aTh, YT0 OCHOBHOM IIENIbI0 HCTOPUIECKUX COYMHEHUH SIBISIETCS TOMCK UCTHHBI, B TO BPeMs
Kak JCKJIaMaluu Hen36e>1<1-10 OCHOBBIBAKOTCs HA BBIMBICJIC. HOSTOM}/ B TaKMX BaXXHbIX BOIPOCaX, KaK I'a-
6eus Llumepona, creqyer oOpamarsest K COAMHEHHSIM HCTOPUKOB, a HE K pedaM Jekiaamaropos. Baraz 2020,
34-36. Cp. Ty e MbIcib: van Mal-Maedes 2020, 330. Takxe cM. BCTYIUTENBHYIO CTaThIO (C.).

22 Taii Asunwii Honmuon (oK. 75 T. 10 H.3.—4 I H.3.) — BUIHBIA PUMCKHIl TIOJUTHYECKUIT JIesTENb,
M0JIKOBOZell, oparop u nucarensb. Koncyn 40 . no H. 3. CeHeka HeofHOKpaTHO cibliman Ilomnona kak
MOJIOZIOTO, TaK U B MOXHIJIOM Bo3pacte (audiui autem illum et uiridem et postea iam senem; Contr. IV. praef.
3) 1 BBICOKO OLleHHBaJI TaJIaHT [lojuinoHa Kak opaTtopa: UMEHHO €My MOCBSILCHO IPEIUCIOBUE K YeTBEPTON
xuure «Konrposepcuin» (Contr. IV. praef.). B mecroii cBazopun, onxako, Ceneka kputukyet [lomumiona 3a
TO, KaKk OH BcriomuHa o L{umepone B cBoux counnenusx. [1o maenuto K. [Tunepa, Ceneka cnenuanbHO ak-
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HIEHHIO K penyTauun Lumepona, U gaxe qain puTopaM IOBOJ ISl BTOPOH CBa30pHH. Benp pUTOpEI
HUMEIOT OOBIKHOBEHHE JICKJIAMUAPOBATH 10 3TOMY TIOBOJY cienytomiee: «L[1iepoH pasMbILUISET O TOM,
HE C)Keub JIM My CBOM PEUM, IPUTOM YTO AHTOHHII OOEIAET eMy 3a 3TO COXpaHeHHe Ku3HU» 230,

[15] DOra cBa3opust MOXKET Ka)KJOMY ITOKa3aThCsl HEJISTIO COYMHEHHO!. [10JUIHOH ke X04eT, 4To-
OBl OHa Ka3ajach UCTHHHOW. Besib Tak OH cka3all B TOH peuH, KOTOPYIO OMyOIHMKoBai B 3amuty Jla-
Mus231,

Aszunwmii [Tommon: «Wtak, Llunepon HUKOTa HE OCTaHABIMBAJICS IIEPE]] TEM, YTOOBI OTKa3aThCs
OT aBTOPCTBA CBOMX peueii MpOTHB AHTOHHS, KOTOPBIE OH OOPYIIMBAI Ha HETO ¢ OOJBIION CTPacThIO;
Y OH 00eIaN N3/1aTh MPOTHBOIOJIOKHBIE UM PEUH, MHOTOUYNCIICHHBIE U TIIATeIbHEee HAMCAHHBIE, 1
Jlake OTKPBITO IIPOYMTATh HX BCIyX Ha cobpanum»232, [TIomuoH BeICKa3al] ¥ Ipodee, ropa3no Ipsis-
Hee 3TOrO0, TaK 4To Tebe, 6e3yCIIOBHO, OYEBUIHO, YTO BCE ATO JI0 TAKOH CTETICHH SBIISIETCS JIOKBIO, UTO
naxe caM [TOIUIHOH He OTBAXKIJICS BKIIIOYUTD 3TO B CBOM HCTOPHYECKHE TPyabi>>-. Te, KT0, KOHEUHO,
MPUCYTCTBOBAJ BO BPEMSI ATOTO €T0 ASHCTBUS B 3aIIUTY JIaMuH, OTPHUIIAIOT, 9TO OH CKa3al 3TO, — Beb
HE OCMEJIMJICS K€ OH JITaTh Ha IVIa3ax y OCBEIOMIICHHBIX 000 BCEM TPUYMBHUpPAX — HO COYMHUII BITO-
crencTBunZ,

[16] 51 xe He xenaro, 4TOOBI BbI, MOU FOHBIC JAPY3bs, ObUIN ONEUATICHBI U3-3a TOTO, YTO S Tepe-
XO0XY OT PUTOPOB K HCTOpUKaM. S Moy BaM HaBCTpedy U, BO3MOXKHO, CIETAI0 TaK, YTO BBI, POYTS
9TH OCHOBATEJIbHBIC M COOTBETCTBYIOIINE UCTHHE CYXCHHUS, BepHETeCh K [putopam]. 1 ecnu, oHa-

HEHTHPYeT BHUMaHNe Ha (parMeHTax u3 padot [lomnmmona, cogeprkanyx HeraTUBHYIO orieHKy Llnmepona
C TEM, yTOOBI HA UX [IpUMEPE 1oKa3aTh, KaK HE CICAYET BOCIIPOU3BOAUTD IMMAMATH O BEJIMKUX JIIOAAX ITPO-
IIIOT0, YTOOBI OHHM HE OCTABAINCH B 3a0BEHMH, IPOTUBOIIOCTABIS MeTos! [Tommona MeTomaM Ipyrux
ucropukoB. [lonpoduee cm. Pieper 2019 (taxke ans ucuepnbiBaromieil Oudnuorpaduu o poau CeHekn B
KOHCTpyHpoBaHuU namsaTH o Lluuepone). Homenmue 1o Hammx guel nucsma Iommmona k Hunepony no-
Ka3bIBAIOT, 9TO A3HHUI BEICOKO IIEHMIT IpyxO0y oparopa («UTo ThI IPUHSIT MOETO OJIN3KOTO B YHCIIO CBOHX,
MHE NpUATHEE, YeM ThI AyMaemib. Ho s 3aBHIyI0 eMy, 4TO OH TyiseT U HIyTUT ¢ ToOoi. Thl crpocuiis,
CKOJIb BBICOKO I IIeHIO 3T0. Eciu korna-HuOy/ib MOKHO OyJIeT KUTh B CIIOKOWCTBUH, Thl UCIIBITACIIb ITO:
BeJIb I He OTOi Ty oT Tebs Hu Ha mar»; Cic. Fam. X. 31. 6, mep. B.O. I'openmreiina). CeiH oparopa, A3u-
Huil ['ann (CeHeka Takke Ha3bIBACT €r0 BBIAAIOIIMMCS OpaTopoM (mangus orator), OQZHAKO TOBOPHT, YTO
6JIM30CTh K BEJIMKOMY OTILy 3aTMHJIA €0 TaJlaHT, Hexenu criocodctBoBana emy; Contr. IV. praef. 4), cpas-
HUBasi B CBOMX COYMHEHUsIX KpacHopeure [lommona u [{umepona, oTaBai nmajgesMy HepBEeHCTBA CBOEMY
oty (Plin. Epist. VII. 4; Quint. Inst. XII. 1. 22; Suet. Claud. 41; Gell. XVII. 1. 1). B oTBeT Ha 3TH KHUTH
npunienc Knaepaunit nanucan counnenue «B 3ammry Lunepona nporus kuur Asunus ['amtay (Ciceronis
defensionem aduersus Asini Galli libros; Suet. Claud. 41).

230 31y cpasopuio B cBoeM cOopHuKe CeHeka MOMENIAET CIIeAyIOIeH, H OHa XKe ABIAeTCA MocenHeit
(Suas. VII).

231 Peup, [Monuona B 3amuty Jlytms Dnus JlaMun u3BecTHa TOIbKO Mo 3Toi cazopuy Cenexu. I1o
mHenuto J.J1. [Tupce, [lomnmon npousHec 3Ty peds B 43 wiau B caMoM Havaie 42 IT. 10 H. 3., TaK KaK 3TOT
IpoIece TOMKeH ObUT MIMETh MECTO Iociie cMepTu L{unepona u 1o toro, kak [ToJuinoH momy4us Ha3Haue-
aue B Llmsansmmackyto ["ammmro. Pierce 1922, 28. Jlamus 6611 6mu3kum apyrom Llpmepona (em. mpum. 226).

232 Cpemenns 0 ToM, 9TO LIMIEpPOH XOTe H31aTh MPOTHBOTOTOKHEIE (HINITITHKAM PEUH, OTCYTCTBYIOT
B KaKI/IX—HI/I6O JAPYTUX UCTOYHHUKAX.

233 (Pumckas uctopus» Iommiona cocrapnsuia 17 kaur. Onucanue coOeITHiT IT0IMOH TIPeaTIOnoKy-
TENBHO Hadal ¢ 60 T. 10 H. 3. ¥ JJOBEIL, [0 pa3HbIM oueHKaMm, 110 44, 43, 42 unu 40 . 10 H. 3. COBpeMEeHHBIE
MICCIIE/IOBATENH COTIAIIAIOTCS B TOM, uTO McTtopuueckuit Tpyn [lonnmona ucnonssosanu IlmyTapx u Anmu-
a" (Drummond 2013, 440). Heckonbko pa3 Ha Hero ccputaercst Ceronnit (Suet. Iul. 29; 55; 56), Ha TpeTbio
kHUTY — Banepuit Makcum (Val. Max. VIII. 13). [Togpo6ree cm. Drummond 2013; testimonia, fragmenta
¥ KOMMEHTapHH BO BTOPOM U TpeTheM ToMax «DparMeHTOB pUMCKHUX HCcTOpUKOBy» 1of pen. T. Kopuemna
(Cornell 2013).

234 PepakTHpOBAaHHE TPOU3HECEHHBIX Pedeil MoCie MyGIHKAIME ObLIO MPUBBIYHOMN IIPAKTUKON PHM-
cKux oparopoB. O TOM, 4TO CBOM PEYH pelakTUpoBas U caM L{uiepoH, Mbl y3HaeM B IEPBYIO Ouepe/b U3
€ro TepenucKu ¢ ATTHKOM. M3BeCTHO, 4TO KaTHIMHAPHUU (KaK U HEKOTOpBIE Npyrue pedu, Kotopsle {n-
HEPOH Ha3bIBAET KOHCYIECKHIMH) OPATOP OTIIPABHI ATTHKY JIMIIb CITyCTS 3 rofa MOCNe MX MPOU3HECECHHS
(Cic. Att. I1. 1. 3). Heckonbko muceM ¢ yrioOMHHaHHEM pedd B 3auuTy JIMrapus Takxke copepikar CBUjie-
TENBCTBA O TOM, 4TO L{uIlepoH peakTHpoBa CBOM pedy, B TOM 4nciie U nocie ux myomukanuu (Cic. Att.
XIII. 12. 2; 19. 2; 20. 2; 44. 3).
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KO, s HE CMOT'Y 1OCTHUYb 9TOM MeNn HaHp}IMI/IK235, MHE€ IPUAETCSA BBCCTHU Bac B 3a6Hy)I(,H6HI/Ie, CJIOBHO

HaMepeBasch JaTh JCTAM MOACAIICHHEIH 1eneGHbIH HanmuTok>30, JIMBuMii 10 TaKoif CTeNeH: JaneK OT
yIBepxIeHus, 4To Lunepon HamepeBalcs nepenucars [ceon OUINNNUKYU], 4TO oTpuuaet, uto Lu-
1IEPOH UMeJT JIsl 3TOTO JIOCTATOUHO BpeMeHH. Betb JInBuii roBoput o 3ToMy HoBojy ciejyromiee?s’.

[17] «Mapk L{uuepoH IOKHHYI OO IO NPUOBITHS TPHYMBHPOBZ3S, Gy/lydn yBEpEeHHbIM, KaK
9TO OBLIO HA CAMOM JieJIe, YTO OH HE CMOXKET CIIAaCTUCh OT AHTOHHMS ¢ OOJIbLICH BEPOSITHOCTHIO, YEM
Kaccuii u BpyT cmoru criactuch ot Iesaps. CHauana on Gexan B cBoe TyckynaHckoe nmenne?>?,
OTTY/Ja HAIPaBHJICS OKONBHBIMH ITyTAMH K DopMHaHCKOMY, HAMepeBasCh cecTb Ha Kopabmnb B Kait-
ete’*0. Korna I{uiepoH HECKOMBKO a3 BBIXOHMI OTTY/a B OTKPBITOE MOPE, TO BCTPEYHbIE BETPA OT-
HOCHJIM €ro 00paTHO, TO OH caM OOJIbIle He MOT IEPEHOCUTH KauKy KOpaliis, BEI3BAHHYIO BOJIHEHUEM
Ha Mope?*!. Toryia Ha/l HUM B KOHIIE KOHIIOB BO3BIMEJIO OTBPAIIEHHE U K OErCTBY, U K KM3HH, U OH,
BO3BPAaTUBILIKNCH HA CBOIO IPEIBIAYLIYIO BUIILY, KOTOpas OTCTOUT OT MOPSl HEMHOTMM 0Oojee MUy,
npowusHec cieayromee: «IIycTb s yMpy Ha cBoeil PojiHe, KOTOPYIO s TaK 4acTo cracaim>42,

XOpOIIO U3BECTHO, YTO €ro padbl ObUIM FOTOBBI CPa)KaThCsl 3a HETO ¢ OTBAaroi M BEPHOCTHIO, HO
IuiepoH caM MpHKa3all, YT0Obl HOCHIKK ObLIM IOCTaBJIECHBI HA 3€MIIIO M Padbl €ro CIOKOIHO BblaEp-

235 To ecTh caenarh Tak, 4To6bl ChIHOBBS CEeHEKH, K KOTOPBIM OH 06PAIaeTcst B 3TOM (hparMeHTe, mpo-
YHUTAIN IPUBOJUMBIE UM jAanee (parMeHThl U3 COUYNHEHHI HCTOPHUKOB.

236 Ceneka ucronb3yeT 00pa3 3HAHMA KaK JleKkapcTBa u3 nponssenenns Jlykpemus Kapa «O npupone
Bemei» (I B. 10 H.3.) — IMAAKTHIECKOI TOAMBI, B KOTOPOH ITO3T XOTEI H3JIOKHUTH ydeHue Dnukypa: «Benp
KONb peOEHKY Bpaud MPOTHBHOM BKYCOM TOJBIHM // BBIMUTE 1aroT, TO BCEraa MpeABapUTEIBHO CIIaKOIO
Biaroii // YKenroro Mena Kpyrom oHu Max<yT kpas y cocyaa; // 1, cobnazHenHsie ry0 oliynieHbeM, Toraa
JIETKOBEpHO // Maible 1eTH 10 JHa BEITUBAIOT MOJBIHHYIO ropeds. / Ho He craHoBsTCS JKepTBOH 0OMaHa
OHH, a, HAPOTHUB, // CriocoOOM 3THM OmATH 0OPETArOT 3M0pOBke U cuibl. // Tak moctymato u s» (Lucr. L.
936-943; nep. ®.A. Ilerposckoro). Kak 3ameuaer E. bapas, «nponopuun» B «peuente» CeHEeKkH OTInya-
I0TCS OT NIPEAIaraeMbIX CBOeMy YuTareNio JlykpermueM: y MOCISIHET0 «MeD» IT0I3UH COYETACTCS C «IIe-
KapcTBOM» (pHII0COGHH TPUMEPHO B PABHOM COOTHOLICHUH, B TO BPEMsI KaK OONBIIMHCTBO Tpyaa CeHekn
COCTaBIISICT «Me/» Jiekinamanuu. Baraz 2020, p. 36.

237 Tlpusonumsiii Cenexoit parmMent HanGonee BepossTHO otHocuTes kK CXX knure «Mctopun Puma
0T OCHOBaHHA Topofa» Tuta JIuBus, B KOTOPOI TOBOPHUTCS B TOM UHCIIE O IPOCKPHIIIUAX BTOPOTO TPHYM-
Bupara. CoepykaHue 3TON KHUTH U3BECTHO JuIb 1o neproxam (Liv. Per. CXX).

238 Peyp uger o Bo3BpamieHnn OkraBuana, AHToHus u Jlemuna B PuM B koHIIE HOSIOps 43 T. 10 H.O.
ToCIIe 3aKiroueHns 03 BoHOHNM comamnieHns 0 CO3JaHIK BTOPOTO TPUYMBHPATA.

239 Tyckynanckoe umenue I{unepona pacronaranoch B apeHeM ropose Jlamus Tyckyne (Heaaneko
ot coBp. dpackarn), HaxosIerocs B 24—25 kM Ha ceBepo-3araj] OT PrMa 1 CBSI3aHHOTO ¢ HUM JIATHHCKON
noporoii (Plin. NH. III. 64; Strab. V. 3. 12), B aTom umenuu Lluniepon Hanmcan cBou 3HaMeHUTHIE « TycKy-
naHckue decenbl», punocodcekuil Tpakrat 06 tuke B Ty kuurax (Tusc. [-V).

240" dopmuanckoe nmenue L{uuepona pacronaranock B pubpexHom ropoje Jamus dopmusx (CoBp.
Dopmust), HaxoaAIIErocs Ha ATIMUEBOH gopore K roro-3anaay ot Puma. Kaiiera (coBp. ['asta) Ob11a moptom
®opmuit u orcrosina ot ropoaa Ha 4 kM (Plin. NH. III. 59; Strab. V. 3. 6).

241 Haubomnee moxpo6Ho Gerctso Llmmepona u3 Puma omuckrsaer Ilnyrapx (Plut. Cic. 47). Coo6rme-
HUSI TPEUECKOTO UCTOPUKA BO MHOTOM COBIAMAIOT C MPHUBEACHHBIM (parMeHToM «Mcropun» Jlusus, ox-
HAKO pacxofsarcsi B HekoTopeix AeTtansax. CornacHo Ilmyrapxy, Llnmepon yxe Obl1 B cBoeM TycKylaHCKOM
HMMEHHH BMeCTe CO CBOMM OparoM KBHHTOM, KOT/Ia OHM y3HAJIM O BHECCHNH MX UMEH B ITPOCKPHITIIIOHHEIE
CIHCKH 1 pemin O6exars. bparesa mmanupoBamu 1006parsest 10 ACTypsl, IPUMOPCKOTO MMeHUsT Mapka
Tynnus, a ortyna ornpaButbest B Makenonuto kK bpyty. Onnako KBuHT moBepHyst oOpaTtHo, 4ToOBI 3a-
TIACTHCh BCEM HEOOXOIMMBIM B JIOPOTY, H 4epe3 HeCKOJIBKO JHeH ObUT yOWT, BBIIAHHBII CBOMMH pabaMu.
Mapka Tymius e n1octaBuiu B AcTypy, OTKyAa OH moruibul Ao Llupueil, Ho Beicaguics, kenas oTIpa-
BUTkCs B PuM. IToBepHyB B ACTypy 1 BbICaJUBIINCH TaM, LIMIIepOH CHOBA Pa3MBIILUISIT O BO3BPAILEHUH, HO
niepeyMal 1, HakoHell, Bejen pabaM noctasuth ero B Kaitery. B cBszu ¢ youitctBom [{unepona Kaitery
Takke ynomuHan Banepuit Makcum (Val. Max. 1. 4. 6. ucnip. Mai; V. 3. 4). Annuan, He ONHUCHIBas MOA-
po6Ho nepemernenus L{umepona, Tak:xe rOBOPHUT 0 OETCTBE HA JIOIKE, HO cooOIaeT, 4o [{urepon permt
BEICAIUTECS y cBoer BriLIbI Onm3 Karmym (App. BCiv. IV. 19).

242 Tlpesse BCEro MMeeTCA B BUILY KOHCYTBCTBO Iuiepona B 63 T. 10 H.9., KOTA OH MPeJOTBPATHI
3aroBop Karununsl (eMm. /I DK 1 (2024) 322, npum. 221). LlunepoH HEOTHOKPATHO FOBOPUI O cede Kak O
CIIacuTelle POAMHBI, BCIIOMHHASI O CBOEM KOHCYJIaTe U CChUIAsICh, KaK IPaBUIIa, HA MHEHUSI CO CTOPOHEIL: CP.
Att. I. 14. 3; IX. 10. 3; Dom. 72; Phil. II. 12.
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Kauti OBl JTF000# yaap BpaxaeOHO# cynbObl. Koria oH BRICYHYIICS W3 HOCUIJIOK U TIOJICTABHIT HETTOBHIK-
HYIO ILIEI0, COJIIaThl OTCEKIN eMy roioBy. Ho 1 3To He ynoBIETBOPUIO GECCMBICICHHYIO KECTOKOCTD
COIJIAT: OHU OTPE3alId TAKKe eMY PYKH, IOHOCA MX 3a TO, YTO Te HAIIMCAIIM YTO-TO IPOTHB AHTOHUA>?,

HUraxk, ronosa L{umepona Obuta oTHecCeHa AHTOHHUIO U IO €r0 e NMPHUKa3y BHICTABICHA MEXKITY
JBYMSI PyKaMH Ha pocTpanbHoi Tpubyne?*, rue Llunepona [B 10/KHOCTH] KOHCYIIA, TI€ YacTO ero
yKe OBIBILIETO KOHCYJISIPOM, TJI€ B TOM K€ CaMOM TOJIy €ro, MPOU3HOCAIIETO PeYH MPOTUB AHTOHMUS,
CIIyIIIAJIM C TAKUM BOCXHILEHUEM IEPEJl €ro KpaCHOPEYHEeM, KaK HUKOT/[a He CITYIIAId HU OJIMH Yello-
BeueCKHi ronoc. JIromu, TOoIHsB TOTHbIE Clie3 IM1a3a, eBa JIK MOV B3UPATh Ha pacTep3aHHbIC YaCTH
Tella UX COTPAKIAHUHA.

[18] Aydumuii Bacc?*> u cam He ycoMHmIICS B peruuMocTH LIuepoHa, KoTopklii He TOIbKO Xpa-
OpO MOKOPHJIICS CMEPTH, HO ¥ 00peK cedst Ha CMepTb.

Ayounuii bacc. ITocnie Toro kak L{uiiepon yBuaen BOOPYKEHHBIX JIFOJICH, OH CJIETKa MPUOT-
KpBUI MITOPKY [HOCWIOK] M [cka3ain| ciemyromee: «[IpaBo ke s ocTaHABIMBAIOCH: TOJOWUIN, Be-
TepaH, U, €CJIN Thl MOXKEIIb CIEaTh 3TO M0 KpalHel Mepe Kak ClelyeT, Iepepexb IIeo». 3areM
JIpoxkalieMy U koseOuomemycs [connary] oH [106aBui]: «4ro Obu10 ObI, €cau ObI BBl MPUIILINA KO
MHE TIepBOMY ?»

[19] Kpemyunii Kopn4® u cam roBopuT, uto LIMLepoH, KOIJa OH Pa3MbIILISII, HEe OTIIpa-
BUTHCS M eMy Kk bpyTty, min Kaccuto, unu Cexcty Ilomnero, Hu4ero kpome cMepTH ero He ycTpa-
uBano4’.

Kpemymmii Kopn. AHTOHMIA, 00paIoBaBIIMCh OT YBUAECHHBIX TOJIOBBI M pyk Llntiepona u ckasas,
YTO €ro MPOCKPHIIINH TeTeph TOBEIEHHI 10 KOHNA’*®, 160 OH He TONBKO HACKITHICS KPOBBIO CBOMX
COOTEYECTBEHHHUKOB, HO M IIPECHITUIICS €10, BBICTABMWII UX Ha POCTpajbHON TpuOyHe. U BOT B TOM Me-
CTe, B KOTOPOE OH YacTO MPUXOMI B OKPY>KEHHH OI'POMHOM TOJIIBI M KOTOPOE HE33/10JIT0 J0 STOTO OH
OCBSIIIIAJT CBOMMH OJIArOYECTUBBIME pedaMH Ha COOpaHHSIX, KOUMH OH COXPAHWII TOJIOBBI MHOTHX, TOT,

243 BoIBIIMHCTBO ABTOPOB COOOIIAIOT O TOM, UTO yomiilE! oTpesanu [{unepony omny pyky (App. BCiv.
IV. 20; Val. Max. V. 3. 4; taxxe B nepuoxax kuuru CXX camoro JIUBHs ¢ yTOUHEHHEM HPO MPaBYIO PYKY —
Liv. Per. CXX). B xoutposepcun 06 yowuiine L{urepona [omumim 06 omHOI pyke Takke ToBopsT JIaTpoH
T'emun (Contr. VIL. 2. 1; 9). O Tom, uto Lunepony orpyounu o6e pyku, coodmaet [Iiryrapx (Plut. Cic. 48. 6).

244 PocTpanbHas TpUOyHa — yKpalieHHas KopabenbHbIMH HOCAMH (POCTPaMK) opaTopckas TpubyHa Ha
®dopyme. O nomereHny TaM rojoBsl U pyk Llumepona cp. Plut. Cic. 49. 2; Liv. Per. CXX; Flor. II. 16, App.
BCiv. IV. 20. Taxxe y Koprenus Cesepa (cM. nanee § 26).

245 Ayghuouii Bacc — puMcKuii HCTOPUK TIEPBOM MOMOBUHEI | B. H.2. ABTOp COYMHEHHS O BOIHE C rep-
manmamiu (Libri belli Germanici; Quint. Inst. X. 1. 103) u «Mcropuny», B npogomkenne xotopoit [Tmuanii
Crapmmit Hanucan cBoii ucropuueckuii Tpya (Plin. NH. praef. 20). O camom bacce nuctounmnku He coxpa-
HWJIM TIOYTH HUKaKoi nHdopmarmu. M3BecTHO, 4TO OH OBLI MOCIIE0BaTeNIeM yUeHHUsI DIUKypa U IPYroM
Cenexn Mutaamero (Sen. Epist. XXX). Counnenust bacca Beicoko oneHrBain Kpuatmnuan (Quint. Inst. X.
1. 103). [TpuBogumelie CeHEKO# OTPHIBKH — CAMHCTBEHHBIC JIOMICANINE 0 HAC (YParMEHTHI U3 UCTOpUYC-
ckoro Tpyna Aydpuauns bacca. Taxxe cm. Levick 2013b; testimonia, fragmenta n koMMeHTapu BO BTOPOM
u TpeTbeM ToMax «PparmMenToB puMckuX Hctopukosy mox pexn. T. Kopremra (Cornell 2013).

246 Kpemyyuii Kopo — pUMCKHii HCTOPUK, KUBIIMIL B IpaBienue ABrycra u Tubepus. OT ero HCTOpH-
YECKOTO COYMHEHUsI, IIPEAIIOIOKHUTEIBHO Ha3biBaBIIerocs «AuHanbs (Annales; Tac. Dial. IV. 34), nouum
JIVIIb TIPUBOIMIMEIC B ATOU cBa3opuu GparMeHTsl. B 25 1. 1o H.3. Kpemynuit Kopn Obu1 npuBiedeH K Cyay
kiareHTamu CestHa, KOMaHAYIOIIETo IPEeTOpHaHCKo rBapaneit mpu TubGepuu 3a T0, YTO B CBOEM COUMHEHUH
oH Bo3zai noxsainy bpyty u Kaccuto (Sen. Dial. VI. 22. 4-7; Tac. Ann. IV. 34. 3; Dio Cass. LVIL. 24.2-3) u
Ha3Bas Kaccus «nocneanm puMissarEOMY (ultimus Romanorum; Tac. Ann. IV. 34. 1; y Ceronns — bpyra
u Kaccus: ultimi Romanorum; Suet. Tib. 61. 3). Kauru Kpemymust Kopna Obumn coxKeHBI, a caM HCTOPHK
ymopwut cebst rosogom (Sen. Dial. VI. 22. 4-7; Tac. Ann. IV. 35. 5; Dio Cass. LVII. 24. 4). Ero counHeHus,
CIaceHHbIEe ero jodepbio Maprwmeif, npu Kamuryne BHOBb yBHIETH CBET M 0OpelH OOIBIIYIO MOMYIISp-
HocTh y aynutopud (Sen. Dial. VI. 1. 3; Suet. Cal. 16; Dio Cass. LVII. 24. 4). Taxxe cm. Levick 2013a;
testimonia, fragmenta 1 KOMMEHTapUH BO BTOPOM M TPETheM ToMax «DparMeHTOB PUMCKHUX HCTOPHKOB)
noxt pex. T. Kopremna (Cornell 2013).

247 B nmaTMHCKOM TeKCTe B OTOif (ypase IPUCYTCTBYET aHAKOMyd) — CTHIMCTHUECKAS (UTYpa, COCTOS-
11ast B HENPAaBUJILHOM I'PAMMAaTHYECKOM COIIACOBAHMH CJIOB B MPEAJIOKESHHH, YTO TaKXkKe ObIIIO OTPaXKEHO
B TIEPEBOJIE.

248 Cp. «Temneps NpOCKpUIIUAM KoHeI y ITmyTapxa (Viv ai mpoypopod téhog Exotev; Plut. Cic. 49. 1).
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KOTOPBIl OOBIKHOBEHHO 00palia Ha ce0si BHUMaHUE COTpaX/iaH HHave, Terephb ObLI MIPUHECCHHBIMU
pacTep3aHHBIMH OCTaHKaMH C OKPOIUICHHBIMH KPOBBIO CBUCAIOLIEH TOJI0BOIl U yCTaMu, TOT, KTO He-
MHOTUM paHee ObUT MPUHIENCOM ceHata’*? M cMaBoll PUMCKOrO MMEHHU, Tereph CTal MCTOUHUKOM
npubbUIH 1151 cBoero youiine>>0, OnHako cepaua BceX 0co6eHHO HANOMHAIKUCH CIE3aMI M CTOHAMHE
IIpU BHJE MIPUTBOXKICHHOH K €ro rojIoBe MPAaBOH PyKH, KOTOpasi OblIa MOMOIHHIEH ero 60XKeCTBEeH-
HOT'0 KpacHOpeuus. YOuicTBa MPOUNX BbI3BAJIN JIMIIb YaCTHBIE CTEHAHHS, OJHO TOJIBKO ATO — O0IIue.

[20] BpyTrenmit Hurep?®!. Tem Bpemenem LIniepona, KOTOPBIil BEICKOIB3HYI C IPYTOii CTOPOHBI
BWJIIBI, HECJIM Ha HOCHJIKAX depes moist. Ho mocne Toro kak L{umepoH yBuaemn, 4To npuOImKaeTcst
XOPOIIO U3BECTHBIN eMy conaar no nMmenu [lonmmmnuii, [{uniepoH, BCNOMHUB O TOM, KaK 3aIIHIIAI €T0
B CyJle, B3IIAHYN Ha HETo, MPUTOM YTO JIMIIO €r0 TPocBeTIeno’>2, Torna kak TOT, HAMEPEBAsCh Bbl-
CILyXKUTbCS IIEpe]] MOOEAUTEIIMY, IOCIIEIIAET UCIIOIHUTD 3TO 31I0ESIHUE U OTPYOIEHHYIO TOJIOBY Ue-
JIOBEKa, HE C/ICNABILIETO B MOCISTHUNA MOMEHT YKU3HH HUYETO JTOCTOHHOTO KaKOTO-THOO TTOPUIIaHHS,
OTHOCHT AHTOHHIO, I0320BIB O TOM, YTO €Ille HeJaBHO 3Ta roJIoBa 3alIMINANIA €r0 CaMoro.

W 3neck bpyrreauii xoten onucarh JOCTOIHOE COXKaJIeHMs 3pEJIUILE, KOTOPOE MpeacTaBisiia
co0oii BbICTaBJIEHHAs HA POCTpax royosa Lunepona, HO BeaU4Me 3TOH 3a1auu OLIETOMUIIO €TO.

[21] Bpyrreaunit Hurep. «IIpaBo ke, mocie Toro Kak BCe YBUJIEIHU TOJIOBY, BBIBEIICHHYIO MEXKIY
JBYMSI €70 PyKaMH IO IPHKa3y AHTOHHMS HA POCTPAILHOM TpHOyHE, B TOM MecTe, IJIe €€ CTOIb 4acTo
CITyILIaJH, JTIOAU Pa3pa3sIuCh CTOHAMH U PBIAAHUSAMH B UECTh BEJIMKUX IOXOPOH 3TOro Mysxa. 1 He
ycablIIano coOpaHue [UCTOPUIO] XKU3HH Tella, BLICTaBICHHOIO Ha POCTPAX, YTO OOBIKHOBEHHO ObIBa-
€T, HO caMO pacckasaio o Heil. Bech ¢popyM ObUT OTMEUEH CeJaMH €T0 BETUKOTO ASSHHS; KaKIbIi
MIPU3HABAJICS B KAaKOH-TTHOO yciyre, okazanHoi emy L{uniepoHom. HecoMHEHHO OBIIO TO, UTO OKa3aH-
Hoe [{uniepoHom OnarojiestHie rocy1apcTBy ObUIO OOIIEU3BECTHO, OHO 3aKIII0YATIOCh B TOM, YTO OBLIO

249 Princeps senatus — o4eTHOE 0003HAUYCHUs CCHATOPA, KOTOPBIH MOT HEPBBIM BHICKA3bIBATH CBOC
MHEHHE.

250" Cornacno Anmnuany, AHTOHHMIT CBepX HA3HAYEHHOM MIaThl yBeHuan youiiny [{unepona u mogapun
emy 250 000 artuueckux apaxm (App. BCiv. IV. 20).

251 ppymmeouii Huzep — opatop M UCTOPMK, XUBIIMI B npasienne Asrycra n TuGepus. Yuaucs
KpacHopeunio y Anomoaopa [lepramckoro, kKoTopsiid Takxke Obut yuurenem Aprycta (Sen. Contr. I1. 1.
36; Suet. Aug. 89). Byayuu sauioM, nprHEMaN ydactd B oOBHHEHHH npokoHcyna Asuu ['as Cunana B
«OCKBEpHEHUH 00XKECTBEHHOTO JIOCTOMHCTBA ABrycTa W B ockopOnenun Bemmums Tubepms» (Tac. Ann.
III. 66. 2; mep. A.C. boboBuua). TauT TOBOPUT O «IOCTOMHBIX yBaKECHHS TaJlaHTaX», KOTopsiMu Hurep
obnasian, HO He CMOT MPaBHIBHO BOCIIOJNB30BAThCS, TAK KAaK HE IMOLIEN «I0 npaBuibHoMy myTn» (Tac.
Ann. III. 66. 5). 13 uctoprdeckoro counHeHUst bpyTTenust coxpaHUINCh TOJIBKO NpHBeeHHbIe CeHeKo
¢parmentsl. Taxke cM. Levick 2013c; testimonia, fragmenta 1 KOMMEHTapuu BO BTOPOM U TPETHEM TOMAX
«®DparmMeHTOB prUMCKUX HcToprkoBy mof pen. T. Kopuema (Cornell 2013).

252 Bompoc o ToM, 3amumai au Lunepon Tlonunnus B cyse, ABASETCA BEChbMa CTIOPHBIM, KaK M cama
JIMYHOCTB YOMMIIBI BETHKOrO oparopa. M3 3amedanus Cenexu B koHTpoBepcuu o [Tommmmmu (Contr. VIL.
2, cM. mipuM. 228) CTAaHOBHUTCS MOHATHO, 4To Lluiiepon ToyHo He 3armuinan [lonwuins B gene 06 oTiey-
OuiicTBe, TaK KaK 3TO OOBHHEHHUE OBLIO BBIAYMKOM JekiaamaropoB. Cm. takxke Feddern 2013, 382-383 ¢
KpaTKUM pa300poM Touku 3peHus M. Pormnepa, 10XOASIIEro B CBOUX PacCykKIACHHUAX 10 Toro, uto [Tomm-
TSl KaK peajbHOr0 HCTOPUYECKOTO MEePCOHaXKa MOIJIO HE CYILIeCTBOBATh BOBCE, IIOCKOJIBbKY BHE TPAJIULINH
o cmeptu [{unepona mgoctoBepHO 0 HeM HuUero He m3BectHO. Mwmst [Tomwmmmsa kak yowmitner Llumepona
ynomuHaercs B nepuoxax Jlusus (Liv. Per. CXX, oqnako B mpuBeaeHHOM Bbiie (hparmente (§ 17) Jlusuit
roBopuT 0 Hekux milites, He Ha3bIBast UX MMeH) U 'y [liyrapxa (oH Takxke coobuaet o 3aumre [Tonusms
OT OOBMHEHHS B OTIEYOHMIICTBE; IIPH 3TOM TOJOBY U PyKH, 10 coobmenuro IlmyTapxa, orcex {unepony
BTOpoif mana4 — ['epennnii; Plut. Cic. 48). Anmuan Ha3pIBaeT HEHTyprOHa JIeHATOM U TarxKe yIOMUHAET
0 BBIUTPAHHOM IIpoliecce, oHako 6e3 yrouneHus oosunenus (App. BCiv. IV. 19-20). [TonHOCTBIO HMs
yowuiine! [unepona — ait [ommmmit Jlenar — npuBoaut Banepuit Makcnm, 106aBisis, 9TO TOT IIPOHCXO-
i u3 [nnenckoro okpyra. Makcum ynomuHaet o 3anmure [lommmmms (6e3 yrouHeHus AeTaneii), a Takke,
CTpeMsICh elile OOJbllle MOAYSPKHYTh OECCMBICICHHYIO JKECTOKOCTh U HeOnarofapHocTs [lommmums, naxe
TOBOPHT O TOM, 4TO 3T0 [lommmumnii monpocmit AHTOHHS BHeCTH L{MniepoHa B MPOCKPHIIIMOHHBIA CIHICOK
(Val. Max. V. 3. 4).
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OTCPOYCHO HACTYIUICHHE TOTO CaMOTO PabCTBa caMOro HECYACTIMBOTO BPeMEHH co aHel Karumuasl
Ha THU AHTOHUSI» 23,

Besikuii pa3, Korja HCTOPUKU OIMCHIBAIOT CMEPTh KAKOr0-I1100 BEIMKOIrO 4eI0BeKa, OHU OObIU-
HO TO/IBOJIAT UTOT BCEH €ro )U3HH U IPOM3HOCAT CBOETO POjia HAArpobHyo peub>>4. D1o 6buIo cie-
JIaHO OZIMH WITH /1Ba pa3a OyKUIANAOM U TaKHM XKe 00pa3oM mpumMeHeHo CalTocTHEM IO OTHOIICHHUIO
K OYeHb HEMHOTUM JML@aM, OnarockiaoHHslid T. JIuBuii gapoBaia HaApOOHYIO pedb BCEM BEJIUKUM
Myskam>S, TTocretytolue MCTOPUKHU €Al 3T0 Goee MeApo. DTa «3MUTadus», ecu Obl 1 HCTIONb-
30BaJl IpeYecKoe cI0Bo, KoTopyto Jluuit Hanucan [uuepony:

[22] T. JIuBuii. «OH NPOKUIT MIECTHACCAT TPH TOJA, TAK YTO, IAXKE €CIIH OBl OH HE yMEp HACHIIb-
CTBEHHOI CMEpTBIO, €T0 CMEPTH M TOT/IA He MOTIa OBl TTOKa3aThes MpeskaeBpeMenHoi2>0, Ero Tanant
[IPOU3BEJI HA CBET MHOXKECTBO TPYJOB U MTOIyUMII BO3HAIPAXKAEHUS 32 HUX; EMY CAMOMY OUYEHb JI0JII0
comyTcTBOBana OnaronpusatHas PopryHa. M mpe6pIBast GOIBIIYIO YacTh BPEMEHH B MEPHOM TCUCHUH
CYACTITMBOM JKM3HH, OH MEKTY TEM MpeTepren psil y1apos [cymb0b1] — u3rHanne?’, nopaxkeHue ero
CTOPOHHHKOBZS, HHTEpeCHl KOTOPHIX OH OTCTaWBaJl, CMEPTh €r0 J0YEpPH, KOHIHHA CTOJIb TIeYanbHas
W TIpeskJIeBpeMenHas >, u3 Beex 5THX Oe/ICTBUI OH HUYEro He MepeHec Tak, KaK Noa06ano b1 MysKy,
KpoMe CBOEH CMepTH, KOTOpasi, TOBOPS CTPOTO ITO0 TIPaBJIe, MOIIa ObI IIOKa3aThCsl MCHEE He3acTyKeH-
HOM, TOCKOITbKY OH MPUHSI M3 PyK CBOETO OfIepKaBIIero mobemy Bpara He 6oiee aKeCTOKYIO ydacTb,
YeM Ta, K KOTOpOoii OH OBl IPUTOBOPHII OOEKIEHHOT0, 00nasiast Takoi xe GopTryHoil. Eciu Obl, ogHa-
KO, KTO-TH00 COIOCTaBUT opoku L{uepoHa ¢ ero 100poaeTesiMu — OH ObLI My>KEM BEJIUKUM, a TaK-
e 3aciyxuBaronuM namsti o Hem>%0, Kro 661 Mor npousHecTH noxsab! L{uiiepony, cieyromue 3a
ero rpoGoM, Kpome Hero camoro!201y

C TeM OecnpuCTpacTHBIM CyKACHUEM, ¢ KOTOpbIM T. JINBUil OllCHUBAaET Ka4ecTBa BCEX BEIIMKUX
HATYp, OH TIpUBEN HauboJiee MOMHbIE CBUIETENbCTRA o Iurepone”?,

253 Peyp cHOBA HET O PACKPHITHH ycunusamu Llunepona 3aroopa Karununel, cm. ITHDK 1 (2024)
322, npum. 221.

254 Laudationes funebres — HaarpoGHEIE peul, B XBaIeOGHOM TOHE TIOBECTBYIOIIHE O KM3HH YMEPIIIETO.
OHH NPOU3HOCWIINCH PUMIISTHAMH Ha MOXOPOHAX W OBUIM OAHOW M3 Hambojee OPeBHHUX (HOPM PHUMCKOM
HCTOpUOrpadMu U OPaTOPCKOro UCKycCcTBa: «MOCTBI MKy KPACHOPEUHEM, )KU3HEOITMCAHUEM U HCTOPH-
orpacgueii Hapomut laudatio funebris» (AmsOpext 2003, 69).

25 Cp. cBoeobpa3HyI0 HaArpOGHYIO pedb B 4ecTh IlephKiia, KOTOPOrO TONBKO OKHIAET CMEPTh, y
Oyxuauaa (Thykid. I1. 65) u neckonbko npumepoB y Jlusns (Cunnnon Adpukanckuii — Liv. XXX VIIL.
53. 9—11; ®aduit Makcum Kynkrarop — Liv. XXX. 26. 9); «omnibus magnis uiris» CeHeK: OTHOCHTEIBHO
JIuBuMS CllelyeT CYNTATh CKOpPEe PUTOPUYECKUM IpeyBenndeHneM. Uto xe kacaercs CaumtocTHs, TO BBUAY
(parMeHTapHOTrO COCTOSIHUS €0 NCTOPUYECKOTO COYMHEHHS B HEM TPYAHO HAWTH MOATBEPIKACHMS ITOM
mbiciu Ceneku. BeposiTHO, oHO conepikaio «HaarpoOHyto peus» B uects Cymibsl. Feddern 2013, 449.

256 Cp. BrickasbiBanus Llectus ITust B § 4 u Bapus emuna B § 13.

25T Cwm. [TUDK 1 (2024) 316, ipum. 186; mpum. 223; mpum. 226.

258 TlopaeHue MOMIIESHIIEB B TPAXKIAHCKOI BOHHE.

259 JhioGumas moub Lunepona Tymmus (79/78-45 Tr. 10 H.3.) yMepna, 0 Beeil BUIMMOCTH, TIOCHE
TspKeso neperecenHbIX posos (Cic. Fam. VI. 15. 5; Att. XII. 13; Plut. Cic. 41. 5). Llunepon o4eHb TSKEI0
nepeHocus cMepth Tymmu. CBoe rope OH BBIpa3Hil B COYMHEHNH B JkaHpe yrenreHne (consolatio; Cic. Att.
XII. 14) u naxxe cobupasucs Bo3BECTH B yecTh Tymmun xpam (cM. mucbMa Lunepona k. ATTuky u3 Actyp-
cKoii ycanb0bl, e [unepon yeaunuics nocie cmeptu pouepu; Cic. Att. XI1.).

200 B narmHcKOM TeKcTe MpOMyIeHa MaBHas YacTh YCIOBHOTO MPEUIOKEHHS, YTO ObIIO OTPAKEHO B
nepeBoe.

261 Cp. Val. Max. V. 3. 4: quoniam qui talem Ciceronis casum satis digne deplorare possit, alius Cicero
non extat («Tak kak HeT aApyroro [{unepona, KOTOPEIi MOT OBI ITO-HACTOSIIEMY JOCTOWHO OILIAKATh TAKYIO
rubens [3Toro] LumepoHay).

262 «Haubornee MONHbIE CBUAETENLCTBA» (plenissimum testimonium) mopasymeBaroT noj coboii ore-
HHUBaHME XU3HM L{imepoHa co Bcex TOUEK 3peHHs, TO €CTh, KaK CKa3zaHo y JIMBHs, yIHTHIBasl €ro J00po-
JIETeJH ¥ MOPOKH (Si quis tamen uirtutibus uitia pensaret). Cp. Taxxe § 24.
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[23] Hezauem BocTipoM3BOAMTH MOXBAIBHOE CIIOBO, Mpon3HeceHHoe B aapec Lunepona Kpemy-
unem Kopnom. Benb B HeM efBa Jii Haiizercs uto-1u6o goctoiiHoe camoro Iuuepona®?, naxe To,
YTO SIBJISIETCS TIOUTH MTOJTHOCTHIO CHOCHBIM.

Kpemymmii Kopa. «LlumepoH mosiarai, 4Tto WHOTJA CIIeNyeT OTKIAAbIBaTh PACIIPH YacTHOTO
XapakTepa, a pachpu OOILIECTBEHHbIC HUKOI/IA HE JOJDKHBI PElIaThCsi CUIION [opyxusi]. ['paxnanuH
JIOJKEH OLIEHUBATHCS HE TOJIBKO MO BEJIMYHIO CBOMX J0OPOIETENICH, HO TAKKE U 110 UX MHOXKECTBY».

Aydunuit bacc. «Tak ymen Mapk Lunepon, My, poxJIeHHBIH 11 npouBeTanus Pecry0nu-
k1204, KOTOpyIO OH TaK J0JITO 3AIMINAJ M KOTOPOil TaK JOII0 PyKOBOMMI, HO, TOIBKO KOTA OH CO-
CTapuIICs, OHA BBICKAIB3BIBAET U3 €0 PYK, MOpaKeHHAs JIMIIb OJHUM SIUHCTBEHHBIM HEIOCTaTKOM
€ro caMoro, IOCKOJIbKY HUYTO HHOE I cracenus PecriyOnuku He yeTpanBaio L{unepona, kpome Kak
ecnu n30aBuTh ee oT AHTOHUS. OH MPOXKWIT MECTHJSCAT TP TOAA TaK, YTO BCErJa WM OH Harajai
Ha KOTO-HUOYIb APYTOTO, I XKEe CaM SIBIISUICS 0ObEKTOM HalaIeHus], U He BUEN OH B CBOCH KHU3HU
HHU4ero 0oJee peKoro, 4YeM TOT JICHb, B KOTOPBI HUKTO HE ObLIT ObI 3aMHTEPECOBAH B €0 COOCTBCH-
HOI CMEpTU».

[24] Taxxe Asunmii [Tominon, nepegaromuii qetanu xpadpeiimeii cmeptu Beppeca?®, xoto-
pomy LlnmiepoH npeassBIsT OOBHHEHUS, SBISETCS €IMHCTBEHHBIM U3 BCEX, KTO C HENIPUA3HBIO pac-
CKa3bIBaeT 0 cMepTH LluiepoHa, oqHako, XOTS U IIPOTUB CBOEH BOIIH, OH BCE XK€ IMPUBOAUT ITOJIHbIE
CBH/IETENLCTBA O HEM200,

Asunuii [TomumoH. «MTak, CToJIb MHOTOYMCIIEHHBIE M OCTAIOLIMECs Ha BEKa TPY/bl 3TOTO MYyKa
JeTaloT M3JHIIHUM XBaJHTh €ro JapoBaHus W Tpynomobue. [Ipupona, a tarke DopryHa paBHBIM
o0pazom ciyxunu emy. [1o kpaiiHell Mepe, OH COXPaHHII JI0 CTAPOCTH CBOM KPACHBYIO BHEIIIHOCTh U
OaronpusATHOE COCTOSIHUE 300pOBbs. Ha ero 1oio B To BpeMs BBIIAJT TOT NPOJOIKUTEIILHBIA MU,
HCKYCCTBAaMHU KOTOPOI'O OH YMEJIO I10JIb30BaJICsl. Belb mocie Toro kak NpesxHsiss CTPOrocTh Oblia u3-
THaHa U3 CYJOIPOU3BOJICTBA, MOSBHIOCH MHOKECTBO IPECTYITHUKOB, OOJbIIAST YaCTh KOTOPBIX HPH
ero MOKPOBHTENHCTBE OCTamach Ha cBoboneZ0’. Bmaromaps Mympoctu n ycepamio Llumnepona emy
BBINAJI CYACTIIMBEHIINI KpeOUi 3aloIyduTh KOHCYJIBCTBO M HCIONHHUTH OOS3aHHOCTH KOHCYNA C
6aeckoM (o Benukue aapsl 6oros!)2%8. O, ecau 651 OH GBLI CIOCOGEH BOCIPHHUMATH CYACThE OOJIEe
Oraropa3yMHO, a IEpEeHOCUTh HecuacThe Oolee xpadbpo! Bens korna u To U Apyroe ¢ HAM CIIyYHIOCH,
OH TI0JIarajl, 4To 3TO HEJIb3sl N3MEHUTb. BeieacTBre 9TOro M CryCTHIINCH HaJl HUM TSDKEJIbIe TY9H He-
HaBKCTH, U Bpard CMOIVIM HAIla/1aTh Ha HETo ¢ OoJbIIel yBepeHHOCThI0. Benpb [uiepon u3-3a cBoero
XapakTepa HapJekall Ha cebs GOJBIIYI0 BPaXk Ly, YeM Ta, B KOTOpoil oH yke Haxomuncs>®®, Ho mo-
CKOJIbKY HU OJTMH CMEPTHBIA He JOCTHTaeT COBEPIICHHOW JOOPOIETENH, O YeIOBEKe CIEAyeT CyInuTh
10 TO¥ 10OpoIeTeNH, Ha KOTOPOH OCHOBaHA OOJIBIIIAs YacTh €ro )KU3HU U HaTyphl. U 51 ObI gaxe He
CyuTall, 4YTO €ro KOHCILI ABJIAJICA ﬂOCTOﬁHbIM COXKaJICHUs, €CIIN 6bI OH CaM H€ CHHUTaJl CMEPTh TaKUM
OOJIBIIIMM HECYACTHEM.

[25] Mory Bac 3aBeputh>’%, 4TO B €r0 HCTOPMYECKHX COYMHEHMSX HET HUYEro Gojee KpacHo-
PEUYMBOrO, YeM TOT OTPBHIBOK, KOTODPBIH 51 IIPHUBEJI, TAK YTO MHE Ka)KETCSI, 9TO OH TOT/Ja HE BOCXBAJISIT
IMuuepona, Ho copesHoBacs ¢ Lluepornom?’!. 1 s ToBOPIO 3TO HE pajy TOTO, YTOOBI OTIIYTHYTh BAC
OT CTPACTHOIO EJIaHUs [IPOYECTh €r0 UCTOPUUECKUE COUMHEHUS; YIOBIETBOPUTE CBOE JKEJIaHUE, U

BbI BO3JaIUTC ].[I/IHGpOHy 1o 3acnyraM272.

5

70

263 O tom, nouemy CeHeka ormyckaeT MOXBajbHOE cj10BO Lluiepony, counnennoe Kpemymmem Kop-
JoM, cM. opobuee Pieper 2019.

264 Cp. mpum. 242.

265 Cw. ipum. [TADK 1 (2024) 320, ipum. 205.

266 Cwm. ipum. 262.

267 TTonMoH TOBOPUT O TOM, UTO MHOTHE U3 MON3AIIUTHBIX [[MIlepoHa, KOTOPBIX OH YCIIEIIHO 3alllH-
THII B CyJie, Ha CaMOM JieJie ObUTH BUHOBHBI, HO 0J1arofapst CMsrdeHHIO CyI0IPOU3BO/ICTBA eMy yIaBajloCh
JOOUBATHCS X ONPABJAHUSL.

268 Cw. ipum. [IADK 1 (2024) 322, mpum. 221.

269 TTpyroii BO3MOXKHBIII BAPMAHT MEPEBOIA HTOTO MECTA: «U4EM Ta, KOTOPYIO OH MOT BHIHECTHY.

270 Cenexa 06paraeTcst K CBOMM CHIHOBBSAM.

271" CopesHoBaiics B kpacHopeuuu. O 5Toii onenke GparMenTa U3 counHeHns A3uanus [lommona cM.
Pieper 2019.

272 Cmsicn dpassl poenas Ciceroni dabitis HEOMHOKPATHO IIPH3HABAICS HCCIEIOBATEISMI HESCHEIM.
Hawubonee pacpocTpaHeHHbIH €€ TIEPEBO/L: «BbI MPUMHUPUTECH C L{UIIEPOHOMY, HIIH «3aINIaJNuTe CBOIO BUHY
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U Bce k€ HUKTO M3 OTHX CTOJb MHOTOYHCIICHHBIX KPACHOPEUMBEHIINX MYXXEH He OIIaKal
cmepth [unepona myunre, uem Kopuenuii Cepep?’3.

[26] «I'naBbI Myskeit OGaropoHbBIX BUCEJIN HA POCTpax, U OyATO

Jaxce nplirany oHH, HO BUJ oHOTro Llumepona

B3opsl k cebe npuKoBa, CIIOBHO MPOYHUX 3/1€Ch HE OBLIO BOBCE.

O COBepIIEHHBIX JIEIaX B €r0 KOHCYIbCTBO BCE BCIOMUHAIMZ 4,

Kimky Mep3aBIieB, TOAABICHHEINH Xpadpo cO03 BPEIOHOCHBIH,

BhIpBaHHBIIA ¢ KOpHEM MaTpHUIMeB rpex”’>, nakasanpe Llerera®’®,

nepex Luueponom» (cp. nepesox M. Yunrepborroma «you will make amends to Cicero» u ero 3amedanue
0 CTPaHHOCTH caMOW (pa3bl, KoTopasi OyKBaIbHO MEPEeBOUTCS KaK «BHI OyjeTe Haka3zaHbI LlHiepoHOM)
Winterbottom 1974b, Vol. 11, 588, n. 1, 589). L11. dennepn npeayiaraet moHUMATh 3TU CIOBA Oo1ee OIM3KO K
ux OyKBaJIbHOMY 3HA4YEHHMIO: «BbI paciuiatuteck nepen Luneponom» (ihr werdet es Cicero biilen; Feddern
2013, 464465 ¢ muckyccueit o nepeBogax). OtoT BapuanT npuanmaet K. [Tunep, o0bsicHss (pasy uenn-
KOM CJIEIYIOMUM 00pa3oM: «eciiu Obl OHU (ChIHOBBSI Ceneku — E.C.) 3aX0TeNH 3TO CAeNaTh (T.€. IPOYNTaTh
«Ucroputoy ITommmona — E.C.), To onu Obln Obl Haka3ansl uMeHeM Lluneponay (if they still wanted to do
so, they would be punished in Cicero’s name). [To muenuto uccrnenoparens, Hosar, Ceneka u Mena OyayT
pa3o4apoBaHbl, IOTOMY YTO OCTaIbHAast 4acTh TekcTa «ctopum» [lonnmnona «He Takas ULEPOHOBCKAs — U,
CJIe/IOBaTeNIbHO, MEHEEe XOPOILasi — 4eM ATOT OTPHIBOK» HMEHHO B IIaHe cTuiis U si3bika (Pieper 2019, 168,
n. 44). Ha nam B3misi, KOHTEKCT (pasbl JEHCTBUTEIHFHO CBUICTENBCTBYET O TOM, YTO pedb HAET HE O CO-
nepkaHuu counHeHus [lomnmmona, a o ero cruie: nutupyeMsiii CeHeKoi pparMeHT camMblii KpaCHOPEUHBBIN
JIMUIb II0OTOMY, 4TO ITonnuoH meITancs COpPEBHOBATLCA C LII/IL[epOHOM B KpaCHOPECUYHH. O}lHaKO, KakKk HaM
Ka)KeTCsl, BepHee ObUIO OBl OCTAaBUTH «IIOJIOKUTEIBHEI) ITepeBoy] 3ToH (passl, Beab CeHeka, 10 ero yBepe-
HUIO, HE X0UYeT OTIyTHYTh CBOMX CHIHOBEH OT TpyAa [lommona, X0Th M TOBOPUT 00 3TOM ¢ upoHHei. Takum
o6pa3oM, o3HaKOMUBIINCH ¢ «VcTopueit» ITommnona nenkom, Hosar, Cenexa n Mena cMOryT Bo3/1aTh eMy
JIOJDKHOE, YBUZIEB, UTO CTHIIb LlUIlepoHa HaMHOTO MPEBOCXOMUT CTHIIb A3uHus [lomumona.

273 Kopuenuii Cesep — >IMidecKuil 0T, KUBIIMI B npaBnenne Arycra u Tubepus. Tsopuectso Kop-
Henust CeBepa JIONLIO 70 HAC B OYCHb HEOOJBIINX (h)parMeHTax, IUTHPYEMbIX B O0Jiee MO3AHUX COYMHEHHIX
TpaMMaTHKOB — IIpenMyiecTBeHHo Xapusus (IV B. H.3.). C onpezeneHHo noseit BEepOsSTHOCTH MBI MOXKEM
TOBOPHTH TOJIBKO O ABYX IpousseieHnsax Kopuenns CeBepa, KOTOpbIe HA3bIBAINCH, IPENONOKUTEIBHO, Res
Romanae (Pumckast ncropust) n Bellum Siculum (Curpnniickast BoiiHa), a TaKXKe O MPOU3BEACHUH, KOTOPOE
OBunii Ha3BIBACT «IAPCKOH MecHbIo» (carmen regale; Ovid. Pont. IV. 16. 9; Taxke B 0JHOM U3 MOCIIAHUH C
IlonTa OBUnMii oOpamaercs k CeBepy «BEIMYANIINI TIEBEll BEMUKHUX Lapei» — 0 uates magnorum maxime
regum; Ovid. Pont. IV. 2. 1). Onnako, ecin Beputh OBHINIO, KOTOPbIH, CY/Isl IO BCEMY, ObUT OJIM3KUM APYroM
nosta (Ovid. Pont. IV. 2. 5-6), He mpUXOANTCS COMHEBATHCS B TOM, UTO TodTHIecKoe Hacieane Kopuemus Ce-
Bepa ObUTO BechMa OOIIHMPHBIM. [IprBOANMEIE B 3TOW CBa30PHU CTPOKH MPEACTABISIIOT CO00H caMblid JUTHH-
HBIH N3 COXPaHUBIINXCS JI0 HAIIUX AHel (parmenToB npousseneHuii Cesepa. KBuHTHIIMAH, XOTS M TOBOPUT,
yro CeBep OBUT JIyUIINM CTHXOTBOPIIEM YEM IT0ITOM, 3aMEUaeT, YTO €CIIH ObI TOT Hamucai BCo « CHIMITHHI-
CKYIO BOWMHY» Ha TOM K€ YPOBHE, Ha KAKOM OH HAIKCal IIePBYIO €€ KHUTY, TO MOT ObI MPETEHI0BAaTh HA MECTO
BTOporo (rocie Beprumust) snmmdeckoro mosta Puma (Quint. Inst. X. 1. 89). Beicokoro muenus o CeBepe ObLT
taoke Ceneka Mmammmii (Sen. Epist. LXXIX. 5). Bee pomenume mecta n3 npoussenenunii Cesepa ObUTH
coOpanbl A. X0IUTHCOM B MOCIIETHEM H3AaHUU (parMeHTOB puMCcKHX 1moaToB Hollis 2013.

274 TIpexe Bcero, peub HAET O TPeJoTBpalienuy 3arosopa Karumuubl, cM. npuM. ITUOK 1 (2024)
322, npum. 221.

275 Cam Karunumua, a Takke ApyTHe [Ba BUAHBIX 3aroBopmiuka — I'ait Kopuenuii Llerer u ITy6muii
Kopuenuit Jlentyn Cypa — Obutn narpunmsimu. B orBetre Katnnuusl Ha nepByro peus [{unepona, koTopblii
npusogut Cammoctnit (Sall. Cat. 31. 7), 0OBHHSEMBIH MogYepKUBAET pa3HUIly Mekay coboit u Llumepo-
HOM, MCXOJ U3 MPOUCXOKAeHHs: «oH-Ae (Katnnuua — E.C.) BbIIeN U3 Takoi BETBH POJA ... IyCTh OHH
(cenarops! — E.C.) He IyMaloT, YTO €My, IaTPULIMIO, HOZOOHO CBOMM IIPEAKAaM OKa3aBLIEeMYy MHOIO yCIyr
pHUMCKOMY IUIeOCy, HyXKHO TyOUTh TOCYapcTBO, KOTa €ro cracaeT kakoifi-ro Mapk Ty, rpaxkaaHuH,
HE UMM coOcTBeHHOTO ToMa B Pume». Cp. o xa3uu Jlenrtyma Sall. Cat. 55. 6: «Tak aToT maTpunuii u3
npocnasnenHoro KopHesnuesa pona, Korna-to o01eueHHbIi B PUMe KOHCYIIBCKOM BIIacThIO, HAIIe KOHEII,
JIOCTOMHBIH ero HpaBoB  nocTymkoBy (Ilep. obonx pparmentos B.O. [openmreiina).

276 T'aii Kopuenuii IJemez — yyactHuk 3arosopa Karwmuusr. Ha Hero 6bia BO3JI0XKeHa 3a/1a4a yOUThH
[uuepona Bo Bpemst msatexa (Cic. Catil. IV. 13; Sall. Cat. 43. 2). Llerer 6bu1 ka3HeH no peuenuto Cenara
5 pexabps 63 T. 10 H.3., Korna [{umepoH BeICTymuI ¢ mocienHel, yerBeproi Karunmnapueii, crapasch
CKJIOHHTBH CEHATOPOB K PEHICHHUIO O CMEPTHOH Ka3HM JUIS 3aTOBOPIIHKOB.
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['HycHBIX MeuTaHWH JIUIIEHHOTO BCIOMHIIN TyT Katunumny.
MwuitocTh HAPOAHBIX COOPaHUI UJIb MOJTHBIE TOYECTEH TOJIbI,
JKM3HB JIM B MCKYCCTBAX CBAIIEHHBIX2' ] — KaKast OT 3TOTO M0JIb3a?
CrnaBy 3110XH YHEC OJIUH JICHb; TOPaKeHHOE T'OpeM,

CMOMKIIO TaTHIHA HABEKH MEUabHOE CIOBO KHBOE? 'S,

Hexoraa Obl1 OH OIMH YTHETEHHBIX 3alUTHUK, CIIACEHbE,

BeuHo BO ci1aBe OTUM3HBI [VIaBa U 3aCTYIIHUK CEHara,

®opyMa, TOTH, 3aKOHOB, a TAKIKE CBAMIEHHBIX 00PsAI0B27".
Tostoc Hapoa HaBEYHO YMOJIK U3-3a THEBA OPYXKbsL.

JIuk uckaxeHHbIH, B KPOBU HEUYECTHBO IPOIUTON CEMHBI,
Pyku cBsIeHHbIE Takxke2), TPyIOB €ro CIyrd BETHKUX, —
HeiHe Bce 3TO ero corieMeHHUK, JIUKYsI, HaIMCHHBIH,
Bpocus, HOramu momnpas, npe3upas U3MEHIUBOCTD Cyne0,
Bomto 6oros. He nckynur Bce 5T0 BOBEeKH AHTOHHIA!
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, mobenuB, HY ¢ IlepceeM mapem MakeTOHCKIM-®,

277 Kak ormeuaet 11, demiepH, TPyIHO CKa3aTh, OTHOCATCS JIM SACTAe artes TONBbKO K KPACHOPEUHIO 1
CBSI3aHHOM ¢ HUM JiesiTenbHOCTH L{niepona kak cyaeOHOTo 0paTopa 1 MOIUTHKA UM OHU TAKXKE BKITFOYAIOT
¢unocoduro. IIpu 5TOM CrpaBeUIMBO €ro 3aMeUaHue O TOM, YTO KOHTEKCT TOi (ypasbl CBsI3aH UMEHHO ¢
nocrkeHusimu Llnmepona Ha rocynapcrserHoM nonpuie. Feddern 2013, 476-477. 3. Xomuc npuHAMa-
eT B 3Tol cTpoke ucnpasienue A. Kuccnmnra — exculta BMecTo et uita (a Takxe 4TeHHE aetas BMECTO acta;
CM. KPUTHUECKHH anmnapar) — ¥ IepeBoauT (Gpasy CIeayronmM 00pa3oM: «CBSILICHHbIE HCKYCCTBA, KOTOPHI-
MH OH yKpacwui (exculta) cCBoIo )KU3HBY», U exculta, 1o ero MHeHHIo, B cirydae [{umepona oTHOCHTCS Takke
u x punocoduu. Hollis 2013, 346, 362. Cp. Tarxoke sacerrimam eloquentiam (Contr. I. praef. 10) u omnem
eloquentiam omnesque eius partes sacras et uenerabiles puto (Tac. Dial. 10. 5).

278 Crpoka, BlIOXHOBJIEHHAs, Kak coobutaer Ceneka, cTpokoit mosta Kopremus Dusbl (§ 27). Kak or-
MedaeT 3. Xomuc, B 3Ty cTpoky Kopuenmii CeBep mobGaBmui oTpbIBKU K TpakraTry Llumepona «bpyt», B
KOTOpPOM Oparop, caM B TO BPEMs I1OYTHU OTOLLleZ[]_I_Il/Iﬁ OT TOCY1IapCTBEHHBIX J€J1, OTIaKHBaJl CMEPTh KBunra
Toprensus (cm. pum. [THPK 1 (2024) 316, mpum. 185): iam pridem enim conticuerunt tuae litterae (Beanb
TBOM COYMHEHHS ke naBHo cmonkiay; Cic. Brut. 19), eloquentia obmutuit (kpacHopeune cmomnkio; Ibid.
22), hoc studium, Brute, nostrum conticuit subito et obmutuit (3To Haure 3ausTre, bpyT, BHE3aHO oOHEMENO
u cMmoutkio; Ibid. 324). Mccnenoarens Takke 3aMevaeT, 4To Ha 3Toi penutanuu (cM. mpum. 290) Cesepa
MOT TIpUCYTCTBOBaTh M OBUANH, KOTOPBIH ¢ IOHOCTH OBLT 030K K foMy Meccansl KopeuHa. B ogHOM 13
nuceMm ¢ [Tonra noat, obpaiasics k ceiny Meccanbl, Korte Makcumy, Has3biBaeT ero otua Latiae facundia
linguae; Ovid. Pont. II. 3. 75). Hollis 2013, 363.

279 3, Xomuc npeAnonaraer, 4To ciosa legum ritusque togaeque (TOTH, 3aKOHOB, a TAKIKe CBALICH-
HBIX OOpSAZ0B) MOT'YT COAEPKaTh OTCHUIKM K HEKOTOPBIM COYMHEHMAM lluiiepoHa Ha CBA3aHHYIO ¢ HUMHU
Tematuky. Tak, leges morio 6b1 oTchuiath k De legibus, ritus — k De diuinatione u yrepssHHOMy De auguriis
(cam Lumepon cran aBrypom B 53 . 10 H.3.), toga — k De officiis. Hollis 2013, 364. O Tore xak cuMBoie
rocynapctBennbix jen cp. Cic. Off. 1. 74: «M xXoTst MHOTHE MMOJNAraroT, 4TO BOMHCKHE Jiesia BayKHEe /el
rpaxnanckux (res bellicas maiores esse quam urbanas), 3T0 MHEHHE HYXXHO OIPOBEPTHYTH»; TaKKe CP.
cTux U3 nodmel Llnmepona «O MoeM KOHCYIIaTe, MPUBOAUMBIN UM B 3TOM e TpakTare: «Meu, mepes Toroi
CKJIOHHCB; BETBb JIaBpa, CKJIOHHCH Npej 3aciayroii!» (cedant arma togae concedat laurea laudi; Cic. Off. 1.
77; nep. O.B. TopeHnuieiina).

280 Cw. mpum. 243.

281 To ecTh pumisHe.

282 Tlepceii — map» Makenonuu B 179-168 . j10 H.9., cbi @utumma V. Bbut pasout Jlynuem Dmusiem
[TaBiom B 6utBe npu [lumHe B 168 . 10 H.2., KOTOpas 3aBepiinia TpeTbio MakenoHCKy0 BoiiHy. [locie
0e3yCIeIIHbIX PACCIIPOCOB IICHEHHOTo napsi dOmmnit [1aBen nocnemmn 3aBeputh ero: « CHUCXOIUTEIb-
HOCTb PHUMCKOTO Hapoya IapsMH MHOTHMH M HapoJaMH HCIBITaHa B TPYJHBINA Yac, a IIOTOMY ThI MOXKEIIb
HE TOJNBKO MUTATh HAJCKIY, HO, MOXKATYH, OBITh MPSMO yBepeH B cBoei OezomacHocTm» (Liv. XLV. 8. 5;
nep. O.J1. JleBunckoit). O munocepanom oraouiennn Imuius [Tasia k nobdexnennomy Iepcero nosecTny-
10T Takke Banepuit Makcum n ®@mnop (Max. V. 1. §; Flor. I. 28. 10-11). [Toce Toro xak MakeJOHCKHUIT IIapb
Obu1 ipoBezieH B TpuyMbansHoM mmectBuu (Liv. XL. 6; Flor. 1. 28), ero ornpasuim B Ans0y OynuHCKyr0
JUTSL COJICPIKaHMS TTOJ] CTPaKeit, e oH u 3akoHum cBou aau (Liv. XLV. 28. 11; Val. Max. V. 1. 1; Vell. 1. 11.
1; Plut. Aem. 37). [Tepcess MakeqoHCKOTO OXOPOHMIIH 3a rocynapcTBeHHsbIi cuet (Liv. XXX. 45. 4; Val.
Max. V. 1. 1), uto Banepuit MakcuMm cyuTaeT Ba)KHBIM CBUAETEIILCTBOM I'YMaHHOCTH CEHATA.
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U Hu ¢ To6oit, 0 xecToxnii Cupaxc?®3, vy ¢ BpaxneOHbM Ouunmom>8*

He corsopunu. Huxto nax FOryproii?® Bo Bpems Tpuymda
He nacmexaics. U, BpI3BaB Haml rHeB, | aHHNOa1 KpOBOYKaIHBIN
Hec cBou uiieHsl, 0/1HaKO, K CTUTHHCKUM TEHSAM HEBPEIUMBbI».
[27] S He OTHHMY Y HalIero 3emiskaZS’ Xopolei CTPOKH, U3 KOTOPOH POIHMIACK 9T TOPa3I0
ayyas crpoka Kopuenus Cesepa:
«CKopOHOE CMOJIKJIO HaBEKH JKUBOE JIATHHCKOE CJIOBOY.
Cekctrinii DHa OBUT YEIOBEKOM CKOpee OJapeHHBIM, YeM YYEHBIM, TOITOM HEIOCTOSHHBIM H

B HCKOTOPBIX MECTax, 0e3 COMHCHUS, TAKUM, KAKWUMH, ITO BBIPAKCHUIO I_[I/II_[epOHa, SIBIIAKOTCS ITO3ThI

286

283 Cudpake — HyMuMHCKHIT HAph; COIO3HMUK, a 3aTeM U NPOTUBHUK PUMIIAH B BoiiHe ¢ Kapdarenom
(Bropas Ilynmueckas Boiina). B 203 . 1o H. 3. 6611 pa3out u mieHeH CrounmoHoMm Adpukanckum (Liv.
XXX. 13.8;17. 1). Korza Cudakca nocrasuian B Pum, 06110 pemmeHo oTnpaBuTh ero B Ans0y OynnHCKyio
qutst comeprkanus nox crpaxeit (Liv. XXX. 17. 2). Otryna, kak coobuaer Jlusuii, Cudakca He3a105ro 10
tpuympa Crunnrona nepesenut B TuOyp, rie «cMepTb 0CBOOOIMIIA €r0 CKOpee 0T HEOOXOAUMOCTH OBITH
3peNUIIEM TOJIBI, YeM craBoil TpuyMdaropa» (Liv. XXX. 45. 3). O cmeptu Cudakca go tpuymdpa Crm-
INMOHA I'OBOPUT U Al'[l'[I/IaH, COO6Ll.lafl TaKXeE, 4TO B Pume HEKOTOPBIC Npeiarajii COXpaHuTb €My KU3Hb
(App. Lib. 28). [Tonu6uit, Cumit Utanuk, Banepnit Makcnm u Tamurt, HarpoTHB, CBHETEILCTBYIOT O TOM,
yto Cucakc Bce ke ObuT yacTbio TpuyMdanbaoro mectsus (Polyb. XVI. 23. 6 u Liv. Liv. XXX. 45. 5; Sil.
17. 629f; Val. Max. VI. 2. 3; Tac. Ann. 12. 38. 1). Kak u Ilepces Makemnonckoro, Cudakca moxopoHMIH 3a
obmectBenHsli cuer (Liv. XXX. 45. 4; Val. Max. V. 1. 1), uto Banepuit MakcuM OIISITE jke CUNTACT BaXkK-
HBIM CBHJIETEIIHCTBOM TYMaHHOCTHU CEHATA.

284 Pymnn — Owann V, MakeIoHCKHit napes B 221-179 rr. 1o H.3. bbul noOexeH pUMIIIHAMU B
6utse npu Kenockedanax B 197 1. 1o H.5., 3aBepmmBIIeii Bropyto MakenoHckyto BoiiHy. Ha meperoBopax
Oununm V cormacuics Ha Bce YCIOBHS PUMIISIH, HO CMOT yAepIKaTh 3a co00if MakeJOHUIO, a TaKKe He ObLT
IPOBEJICH B TpUyM(aIbHOM LISCTBUHU cBoero nodemurens, Tura Keunkius Onamuanza (B Tpuymde mmen
ero ceiH Jlemerpuii, oTaaHHbIH mapeM B 3anoxaukH Liv. XXXIIL. 13; XXXIV. 52. 9). ITo xpyroii Bepcuw,
ynomsiHy eIl Kopaennem CeBepom @uiumni — nocnenuuid mapb Makenoranu Auapuck (IlceBno-®unmmnm),
BbIIaBaBILInit ceOst 3a ceina [lepcest (Liv. Per. XLIX). B 148 1. 1o H.3. motepnen nopaxkenue ot Keuura Lle-
st Meteruia 1 ObUI B3SIT B TUIeH. MeTerut ciipaBmit TpuyMd 3a mobeay Hax AHIPUCKOM B 146 T. 10 H. 3.
(Liv. Per. L-LII; App. Lib. 135). MsI ckinoHHbI coracuthes ¢ L. dexnepHom, cunTtarommm 0ojee mpas-
Joro00Ho# Bepeuto ¢ Oumunmom V. MccnenoBaresis 0TMEYAET, YTO B HCTOYHUKAX AHIPUCK Yallle BCETO
Ha3BaH uMeHHO [Icepno-Pmmmmom (Vell. 1. 11. 1; Tac. Ann. 12. 62; App. Lib. 135) u no Hac He monuio
KaKHX-TH00 CBEJCHUH O CHUCXOAUTEIFHOCTH PUMJISH IO OTHOIICHHUIO K Hemy. Feddern 2013, 477. Jlo6a-
BUM, 4T0 DIIOp FOBOPUT O CHUCXOAUTENbHOCTH Cyab0bI (indulgente fortuna) mo oTHOIIEHUIO K AHIPUCKY,
TaK KaK ero MpoBeH B TpHyM(e Kak HaCTOAIIETo Iaps, KAaKUM OH He sBisuIcs. OJJHaKo 3TO 3aMedyaHue He
OTHOCHTCSI HEMOCPEICTBEHHO K PUMCKOMY MHJIOCEpAnio, a Drop BCAYECKH MOTUIEPKUBACT HETOCTOHHOE
MPOUCXOXKICHUE CAMO3BaHIIA ¥ €r0 MaJIO3HAYNTEIbHOCTD s puMisie (Flor. 1. 30).

285 1Orypra — naps Hymumuu B 117-104 . 10 1.5, B 211 1. 10 H.5. 00bsABUI BoiHy Pumy, onHako
mocJe psizia mopakeHui ObLT BRIHYKICH OeXaTh K cBoeMy TecTio bokxy, mapro MaBperanun. bokx Bbizan
pumisinam FOrypty, KoTopbIii 6T IPOBe/ieH B TpuyMbanbHoM mectBuu ['ass Mapus B 104 1. 1o H.3. [Tocne
9TOTO HyMUJIMHCKHH Iapb OBUT OpOIIEH B TIOPBMY, Tie JIMOO caM yMep OT roJiofia, THO0 ObLT yMEepIIBICH
(Sall. Tug. 114; Liv. Per. LXVII; Flor. L. 36; Plut. Mar. 12. 3-5). Ognaxo Teno FOryptsr (kak u teno ['aHHK-
6aia, cM. anee) He ObUIO pacuJICHEHO WM U3YypPOIOBaHO, B oTiIMuue OT Teia [uepona.

286 Tamnnban — npensoautens Kapdarena o Bropoii ITynuueckoii Boiine. OKoHYaTENbHO pasOHT
PUMCKHM BOMCKOM oz komaHaoBanueM [1yonus Koprenns CruunuoHa 1 HyMUARHCKAM BOMCKOM BO IJIaBe
¢ Macunuccoii B 202 1. 10 H.3. B 6uTBe 1pu 3ame. BeiHyxaeHHbIH moknHyTh Kapdaren crycTs HeCKoIbKo
JIeT TIOCJIe CBOETO MOpaXkeHHMs!, ['aHHMOaI K KOHITy JKH3HHU OKa3ajcs y napst Buduanu IIpycus. UtoOs! He
OBITH BBIJAHHBIM pUMIISTHaM, ['aHHHOA MPUHST A7, KOTOphId Beerga aepskan npu cede (Nep. Hann. 12.
3-5; Liv. XXXIX. 51; Plut. Flam. 20; Iuv. X. 160-166; Oros. Hist. IV. 20. 29).

287 Peup, uner o CexcTuiiny DHe, T109Te, TAKKE POUCXOIMBIIEM U3 KopyObl, IIaBHOTO ropojia mpo-
BuHIMU bernka (B Mcnanum). DTOT pparMeHT mECTOi CBa30pUU — €AMHCTBEHHOE yIIoMUHaHHE 0 CeKcTu-
suu DHe, a npuBoaumas Cenekoli crpoka, BroxHoBumas Kopuenus CeBepa, — €TMHCTBEHHOE, YTO JIOIILIO
OT €ro TBOPYECTBAa, C KOTOPBIM, CyAs MO panpHeiel onenke, Ceneka Crapmmii ObUT BecbMa HEILIOXO
3HAKOM.
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Kopy6bl, a MMEHHO 3ByUallliie HECKOJIbKO BEIUYPHO M Uy 10 ISl Hallero ciyxa2s8, On Hamepesascs
IIPOYECTb BCIYX JTY caMylo [CTPOKy] o mpockpumuuu B nome Meccansl Kopsuna23® u npurmacun
Asynus Hommiona®™?, 1 B Hayase oH IIpodet 9Ty CTPOKy He 6e3 0100peHus [0cTalbHbIX]:

«Mpr L{uniepoHa oruiauem, a Tak)Ke MOJTYaHbE JTAThIHI.

D10 Bo3myTiio Asuaus [lonnmona, u oH ckazan: «Meccana, Thl, KaKk Ka)KeTCsl, MOXKEIITb JIeaTh
B CBOEM COOCTBEHHOM JIOME BCE, YTO IOKEJIACIIIb; 5 K€ HE HAMEPEH CIIyIIaTh STOr0 BOT YEIIOBEKaA,
KOTOPBIN CUNTAET MEHS HEMbIMY». 1 ¢ 3TUMU CIIOBAMU OH TIOTHSICS [M BBILIEN].

51 3nat0, yto Kopuenuit CeBep npUCYTCTBOBAJ IPH MPOYTECHUH [CTUXOB] DHBI, U €My 3Ta CTPOKa
HE MOKa3aJlaCh MPUYUHOW JUUIsl HEJIOBOJILCTBA, MMOJJOOHOTO TOMY, YTO BbIKa3ai [1OJUTMOH, MOCKOIBKY
CeBep U caM COYMHUII CTPOKY, XOTS U JIYUIIYIO, HO HE OUYeHb OTIIMYAOLIYIOCS OT TOM.

Ecnu 51 3akoH4y 371€Ch, 5 3HAIO, YTO MPOU3OMIET TaK, YTO Bl 3aKOHYUTE YUTATh KaK pa3 B TOM
MECTe, TJIE 51 IePeliesl OT PUTOPOB [K HCTOPUKAM]; TIO3TOMY, YTOOBI BbI XOTEIIH Pa3BEPHYTh CBUTOK JI0
camoro koHua?’!, s 106aBII0 CBA30PHIO, MOKOOHYIO ToCeHei2%2,
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288 TIpsmas umrara us peun Lluiepona B 3amuTy noota Apxus, cp. (Cordubae natis poetis, pingue
quiddam sonantibus atque peregrinum; Cic. Arch. 26).

289 Meccana KopsuH (oK. 64 — 8/12—13 I'T.) — BHIHEIH PEUMCKHI IOTUTHYECKHH JesTeNb, TTOTKOBOJIEIL,
oparop u nucareinb. Koncyin-cydoexr 31 r. 1o H.3. Bekope nocne youiicta Llezapst Meccana 6exan u3
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290" Peyp, 0 myGIMYHBIX PEIUTAIUAX, OTHOM M3 CAMBIX PACTPOCTPAHEHHBIX KYJILTYPHBIX ABJIEHHI HI10-
xu Pumckoit nmmeprn. PenuranusayMu Ha3pIBaINCh COOPAHUS, HA KOTOPBIX 3aUUTHIBANIICH JTUTEPATyPHbIC
TCKCTBI. I10 GOHLLHeﬁ YacTH MPOU3BEACHUSA [MO3TOB U UCTOPHUKOB, OTHAKO HE OBUTH MCKJIIOYEHHEM H Apy-
THe JIUTepaTypHbIe KaHPHI. [I3BeCTHBIM IMOKJIOHHUKOM IOAOOHBIX uTeHHH Obul [Inmuuit Mmapmmii, ybu
«I[IucpMay mpeACTaBIAIOT COO0 OOMH U3 TYYIINX HCTOYHUKOB JUI PEKOHCTPYKIMH peruTanuii. biaro-
napst Ceneke CrapieMy poJjOHa4aJIbHUKOM IyOJIMYHbIX peuutanuii B Pume cunrtaercs Asunuii [lomuinon
(Contr. IV. praef. 2), uto, oqHaK0, HEOJHOKPATHO MOBEPTAIIOCH COMHEHHIO U IIEPECMOTpaM HCCIIeI0BaTe-
neit. [lonpobnee Crenkoa 2023.

291 AHTHYHbBIE KHUIH IPEJICTABISUIN COOO0M CBUTKH, U3TOTOBJICHHbIE U3 Manupyca. B cpeanem oqux
CBUTOK ObLT 6 MeTpoB B JumHy. Kak rmumer B.I. BopyxoBud, cBUTOK, Kak MPaBHUIIO, YHTAIH «CUJIS, AepiKa
€ro IBYMs pyKaMu: OJHOH PyKOid, OOBIYHO MPaBOM, €ro pa3BopavdMBaIH, JEBOH — CBOpaYHBAIM). Makcu-
MaJibHas BbICOTA CBUTKa gocturana 40 cm, MUHUMaIbHas — 5 ¢cM. OnuH win o0a KpalHUX JINCTAa CBHT-
Ka TPHUKPEIUBUINCE K MPOJOJITOBATHIM CTEPKHAM, OKPYIIIbIE KOHI[BI KOTOPHIX HA3bIBAJINCH YMOMIHKAMH
(umbilicus, OyKB. «ITymok»). « Beinaromuecst KOHIIBI YMOMIIMKOB HHOT/IA MOTy4Yain (GopMy H30THYTBIX POXK-
KOB U IIO3TOMY Ha3bIBAJIUCH «POXKKAMUY. yM6I/IJ'IPIKI/I MOSIBUJIMCH B aHTHUYHOW KHUIKHON TEXHHKE CpaBHHU-
TEJIHO IO3/IHO, U JaJIEKO HE BCE KHUTU UMHU yKpamanucb». bopyxosuu 1976, 94. Cp. takxke Mart. IV. 89.
1-2: Ohe, iam satis est, ohe, libelle, iam peruenimus usque ad umbilicos (i, ZOBOIBHO yiKe, MOCTyIIAM,
KHIDKKA, BOT YK€ MbI jouutn g0 camoro konmna) u XI. 107. 1-2: explicitum nobis usque ad sua cornua
librum // et quasi perlectum, Septiciane, refers (Tb1, CenTuIan, BO3BpaIiaenib HaM KHUTY, Pa3BEePHYTYIO
BIUIOTH J0 POKKOB U OYATO MPOYNTAHHYIO IIETHKOM).

292 To ecth MOROGHYIO 2TOM. Peun et o ciemylomei, cenpmoii ceasopun Ha Temy: «Llunepon pas-
MBIIUIET O TOM, HE CKeUb JIM €My CBOHM PEUH, IIPU TOM YTO AHTOHHI OOeIIaeT eMy 3a 3TO COXpPAaHEHHE
u3Huy (em. §§ 13-14).
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